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BRB betreffend die Allgemeinverbindlicherkldrung einer im Spengler- und Instal-
lationsgewerbe vereinbarten Erhébung der Teuerungszulage. - ACF donnant
force obligatoire générale A un relévement de I'allocation de renchérissement
convenue pour les ouvriers ferblantiere et appareilleurs. DCF concernente il
conferimento del carattere obbligatorio generale ad un aumento, convenuto
nel mestiere del lattoniere e dell’istallatore idraulico, dell’indennita di rincaro.

Demande de déclaration de force obligatoire générale; contrat collectil de travail
entre patrons et ouvriers wmenuisiers, charpentiers et ébénistes du canton de

Neuchitel.
Konsumverein Seon.

Kaha-Aktiengesellschaft in Liquidation, Ziirich.

Biianci.

Mit

Bilanzen. Bilans.

— CC

tions — Comunicazioni

Vertiigung Nr.718 B/46 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle betreffend Fonds

zum Ausgleicb der Kosten von Transporten nacb Berggemeinden.

Prescrip-

tions no 718 B/46 de I'Office fédéral du contrdle des prix concernant le fonds

de compensation des fraie de transpo
Prescrizione N.718 B/46 dell’Ufficio federale di con-

régions de montagne.

ri de marcbandises destinées & des

trollo dei prezzi concernente il fondo di compensazione delle spese di tras-
porto di merci nelle regioni montane.

Verfiigung Nr.665 A/46 der Eidgendssiscben Preiskontrollstelle iiber Hochstpreise
fiir gebrauchte Eisenfésser. Prescriptions n° 665 A/46 de 1'Office fédéral du
contrdle des prix concernant les prix maximums des fits en fer usagés.
Prescrizione N.665 A/46 dell'Ulficio federale di controilo dei prezzi concer-
nente i prezzi massimi per fusti di lerro usati.

Verliigung Nr.673 A/46 der Eidgendesi Preiskontrolletelle iiber Hdcbstpreise
fiir Nutzeisen in jeder Art und Ausfiibrung. Prescriptions n° 673 A/46 de
I'Office fédéral du contrdle des prix concernant les prix maximums du fer
de réemploi de tout genre. Prescrizione N.673 A/46 dell’Ufficio federale di
controllo dei prezzi concernente i prezzi massimi del ferro riutilizzabile di
ogni genere e lavorazione.

Aufhebung von Blockadeformalititen (Ureprungs- und Interessezeugnisse).
gation de formalitée de blocus (certificats d’origine et d’intérét).

Indochine frangaise: Modification du tarif douanier.

Bogland: Einfubrbestimmungen. Grande-Bretagne: Dispositions concernant les
importations.

Schweizerische Nationalbank, Ausweis.

domadaire.

Abro-

Banque nationale suisse, situation beb-

Transports waritimes suisses.

Schweizerische Ueberseetransporte.

Amtlicher Teil - Partie o

fficielle — Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti
Konkurserffnungen — Ouvertures de faillltes

(SchKG. 231, 232)
(VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Giiubiger der Gemeinschuidner und
alie Personen, die auf in Handen eines
Gemeinschuidners befindiiche Vermdgens-
stOcke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprioche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszoge usw.)in Original oder amtlich
beglaublgter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
dffnung des Konkurses hort gegenober
dem Gemel dner der Zi i
alic Forderungen, mit Ausnahme
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgi#ubiger haben lhre
Fordcrungen in Kapitai, Zinsen und Kosten
zerlegt a lden und glelchzeitig anch
anzugeben. ob die Kapltallordenmg schon
failig oder gekindigt sei, alifdliig f0r wel-
chen Betrag und auf welchcn Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unter dem frQheren kantonalen Rccht
ohne Eintragung in die 8ffentiichen Bicher
entstanden und noch nicbt eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einiegung alifalliger Beweismittel
in Original oder amtiich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Die nicht angemeideten
Dicnstbarkeiten kénnen g ber einem

der

(LP. 231, 232)
(OT. 1éd. du 23 avril 1920, art.29, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a4 exercer sont
invités & produire, dans e déial fixé pour
les prodnctions, feurs créances ou reven-
dications & i’office et & fui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres, §
etc.) en original ou en cople authenti-
que. L’ouverture de ia faillite arréte,
4 i’égard du faiiii, le cours des Intéréts
de toute créance non garantie par gage
(LP. 209).

Les titulalres de créances garanties par
gage immobiiier doivent annoncer feurs
créances en indiquant séparément le
capital, les intéréts et les frais, et dire
également si le capital est déja échu ou
dénoncé au remboursement, pour quel
montant et pour queile date.

Les tltulaires de servitudes nées sous
I’empire de i’ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres pubiics et non
encore Inscrites, sont invités & produire
leurs droits & {’office des faiiiites dans fes
20 jours, en joignant & cette production
les moyens de preuve qu’ils possédent,
en original ou en cople certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été an-
noucées ne seront pas opposabies & un
de bonne foi de I'lmmeuble

gutglaubigen Erwerber des belasteten
Grundstickes nicht mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handcit, die auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind.

Desgicichen haben die Schuld der

‘gnvé & moins qu’il ne s’agisse de droits

qui, d’aprés le eode civil également, pro-
duisent des effets de nature réeile méme
en 'absence d'inscription au registre
foncier.

Les débiteurs du faiili sont tenus de

Gemceinschuidner sich binnen der Eingabe-
frist ais soichc anzumeiden bel Straffolgen
im Unteriassungsfaiie.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners
ais Pfandglaubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sle ohne Nachteii f0r sein
Vorzugsrccht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfogung zu stelien
bei Straffoigen im Unteriassungsfalic; lm
Faile fertigter Unterl er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgi#ubiger, sowie Drittpersonen,
denen Pfandtitei aufden Li haften des

8" sous les peines de droit dans
le déial fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du fallli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce solt, sont tenus de ies
mettre & la disposition de l’office dans le
délal fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quol, iis encourront les
peines prévues par la lol et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-~
ston inexcusabie.

Les créanciers gagistes et toutes les

Gemeinschuldners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitei und Pfand-
verschreibungen innerhaib der gieichen
Frist dem Konkursamt einzureichen. Den
Giaubigerversammiungen k8nnen auch Mit-
schuidner und Birgen des Gemeinschuidners
sowie Gewahrspfiichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich

Konkursamt 'Mdnnedorf

qui détiennent des titres garantis
pnr unc hypothéque sur les immeubles du
failii sont tenus de remettre leurs tltres
& V'office dans ie méme déiai.

Les codébiteurs, cautions et autres
garants du faiili ont le drolt d’assister
aux assemblées de créanciers.

(7275)

Gemeinschuldnerin: Firma Holzkunst G mb H., Brunngasse, Miinnedorf,
Fabrikation von und Handel mit Artikeln des Holzkunstgewerbes und

der Mobelbranche.

Datum er Konkurserdffnung: 20. Juni 1946.
Summarisches Verfahren gemiss Artikel 281 SchKG.

Eingabefrist: bis 80. Juli 1946.
Kt. Basel-Stadt

Konkursamt Basel-Stadt

(728)

Ueber die Firma Am Wasser AG., Erwerb der Liegenschaften
Am Wasser 73 und 79 in Zirich-H0ngg, sowie Verwaltung und Verwertung
derselben, Freiestrasse 10, in Basel, ist durch Verfilgung des Zivilgerichts-

T Failli:

prisidenten vom 17.Mai 1946 der Konkurs erdifnet, das Verfahren aber

mit Verfligung des Dreiergerichts am 24. Juni 1948 mangels Aktiven wieder

eingestellt worden. Nachdem binnen der gesetzten Frist ein Gliubiger den

geforderten Kostenvorschuss geleistet hat, wird das Konkursverfahren

durchgefiihrt.

Ordentliches Konkursverfahren.

Erste Gliubigerversammlung: Freitag den 19. Juli 1946, nachmittags 8 Uhr,
im Gerichtshause, Biumleingasse 1 (Parterre), Zlmmer Nr. 7.

Eingabefrist: bis und mit 10. August 1946.

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne (729)

Walch Max, commerce de vins et hqneum en gros, avenue
d’Evian 3, 3 Lausanne.

Date du prononcé 2 juillet 1946.

Faillite sommaire, article 231 LP.

Délai pour les productions des créances: 30 juillet 1946.

Ct. de Vaud Office des faillites, Rolle

Faillie: Badan-Skis S A, dont le sitge est & Gilly.

Date du prononcé: 1°r Jmllet, 1946.

Premiére assemblée des créanciers: le vendredi 19 juillet 1946, & 15 h. 30,
en salle du Tribunal, Chiteau, & Rolle.

Délai pour les producﬁons: 10 200t 1946.

Ct. de Neuchdtel Office des faillites, Boudry

Failli: Schtipfer René, épicerie et primeurs, & St-Aubin.

Date de l'ouverture de la faillite: 17 juin 1946.

Premiére assemblée des créanciers: vendredi 19 juillet 1946, & 15 heures,
4 I’Hotel de Ville & Boudry.

Délai pour les productions: 10 aofit 1946.

Ct. de Neuchdtel Office des faillites, La Chauz-de-Fonds (733)

Failli: Bernath Willy-René, fils de Henri-Emile et de Katharina,
née Miiller, né le 1°r mars 1914 originaire de La Chaux-de-Fonds, y
domicilié, fabrication et réparatxon de carrosserie automobile, serrurerie
Qart et de batiments, Rue de la Boucherie 6.

Date du jugement de faillite: 24 juin 1946.

Premiiére assemblée des créanciers: e mercredi 17 juillet 1946, & 14 heures,
4 I'Hotel judiciaire de La Chaux-de-Fonds, salle du rez-de-chaussée,
Rue Léopold-Robert 3.

Délai pour les productions: 10 aofit 1946, inclnsivement.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG. 249—251) (LP. 249—251)

Der urspringiiche oder abgednderte L’état de coliocation, original ou rectifié
Koliokationsplan erwichst in Rechtskraft, | passe en force, s'il n'est attaqué dans les
faiis er nicht binnen zehn Tagen vor dem | dix jours par une action intentée devant
Konkursgerichte angefochten wird. le juge qui a prononcé ia faillite.

(723)

(724)

Kt. Ziirich Konkursamt Unterstrass-Ziirich (730)
Inventar und Kollokationsplan
Gemeinschuldner: Miiller Samuel, Maschinentechniker, geboren 1881,

von Ziirich, wohnhaft Kurvenstrasse 82, Zitrich 6; unbeschriinkt haftender
Gesellschafter der konkursrechtlich liquidierten Firma Miller & Cie.,
Maschinenfabrik, Wallisellen.

Der Kollokationsplan ist anfechtbar bis zum 20.Juli 1946 mittels Klage-
schrift im Doppel beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des
Bezirksgerichtes Zitrich.

Kt. Bern Konkursamt Bern (734)
Neuauflage des Kollokationsplanes infolge nachtriiglicher Eingaben
Gemeinschuldner: Kaller Robert, Vertrieb von Inlandkohlen, frither

Moserstrasse 4 in Bern, nun in Ziirich.

Anfechtungsfrist; 23. Juli 1946.

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt
Nachtrag zum Kollokationsplan
Gemeinschuldner: Muntwyler-Wetzel Arnold, Gempenstrasse 69,
Inhaber der Firma <«Arnold Muntwyler, Zaunkdnig», Fabrikation und
Verkauf von Einfriedungen aller Art, St. Albantal 40, in Basel.

(735)

Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.
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Kt. Basel-Land ,  Konkursami Arlesheim (736)

Im Ronkurse iiber Distilla AG. (friihere Firma Nuripharm AG.),
Fabrikation von und Handel mit kosmetischen und pharmazeutischen Pro-
dukten sowie Nihr- und Genussmitteln, Muttenz, Sehulstrasse 11/13, liegt der
Kollokationsplan deu betciligten Gliubigcru beim obgenannten Konkursamt
vom 12, Juli 1946 an zur “Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der Auf-
lage an gerichtlich anhingig zu macheu, widrigenfalls cr als aucrkannt
betrachtet wiirde. *

Ct. de Vaud Office des faillites, Lausanne

Faillie: Castelli Clotilde, Café du Pavement, & Lausanne.

Date du dépdt: 10 juillet 1946.

Délai, pour intenter action en opposition: 20 juillet 1946; sinon, l'état de
collocation scra considéré comme accepté. L'inventaire est aussi déposé,
article 32, § 2, de I'ordonnance de 1911.

(731)

Schiuss des Konkursverfahrens — Cléture de la falllite
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Bern Konkursamt Fraubrunnen (723)
Das Konkursverfahren iiber die iiberschuldetc Verlassenschaft des
Moser Cisar Fritz, g
Jakobs, geboren 1861, von und in Ruppoldsried, verstorben am 20. Juni 1942,
ist durch Verfiigung des Gerichtsprisidenten von Fraubrunnen vom
29. Juni 1946 als geschlossen erklirt wordeu.

Konkursstelgerungen — Vente aux enchires publiques aprés failllte -
(SchKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Ziirich Konkursam! Ausscrsihl-Ziirich (6771)
Liegenschaftssteigerung
Im Konkurse iiber die
Wein-Griiebler-Aktieugesellschaft,

Germaniastrasse 85 in Ziirich 6, gelangt im Auftrage des Konkursamtes
Fluntern-Ziirieh, Freitag den 12. Juli 1946, 14 Uhr 30, im Restaurant zum
Wyli, Brauerstrasse 30 in Ziirich 4, auf Sffentliche Steigerung: )

Ein Wohnhaus mit Restaurant an der Brauerstrasse 30 in Zilrich 4,
unter Nr.351 fiir Fr. 188000 assekuriert, Schitzung 1945, mit 396,3 m?
Gebiiudegrundfliche und Hofraum. Kataster-Nr.946. Dienstbarkeiten und
Anmerkung laut Grundprotokoll.

Die Steigerungsbedingungen liegen ab 1. Juli 1946 bei der unterzeich-
neten Amtsstelle (Stauffacherstrasse 26) zur Einsicht auf.

Anlésslich dieser Steigerung erfolgt Zusage. Der Ersteigerer hat unmittel-
bar vor dem Zuschlag eine Anzahlung von Fr.3000 zu leisten.

Ziirich, den 24.Juni- 1946. . Konkursamt Aussersihl-Ziirich:

K. Denzler, Notar. -
Kt. Bern Konkursam! Burgdorf
Einzige Steigerung

Im Konkursverfahren iiber Gfeller Ernst, Weinhindler, in Burg-
dorf, wird Donnerstag den 15. August 1946, uachmittags 14 Uhr, 30, im
Café Emmenthal in Burgdorf, ffentlich versteigert:

1. Burgdorf, Grundbuch Nr. 601
11,77 Aren Hausplatz, Hofraum, Garten an der
Flur B, Blatt 17, Parzelle 191 I;
Wohnhaus, Oberburgstrasse Nr. 15, brandversichert Fr.42100;
Holz- und Waschhaus, Nr.15 A, brandversichert Fr. 1300.
2. Burgdorf, Grundbuch Nr. 93 b

/s Anteil au cincm selbstindigen Fischetzenrccht im Waschhiiuslibach zu
Burgdorf. : :

Grundsteuerschatzung fiir Grundbuch Nr.601:
Grundsteuerschatzung fiir Grundbuch Nr.93 b:

. “Amtliche Schatzung Fr. 50 000

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzeichnisses vom
1, bis 11. August 1946, auf dem Bureau des Konkursamtcs Burgdorf,

Burgdorf, den 5. Juli 1946.

(726)

Oberburgstrasse, Plan

Fr. 50 300
Fr. 0

Konkursawmt Burgdorf: Fliihmann.

-

Kt. Basel-Land Konkursaml Arlesheim

Konkursamtliche Steigerung

. Dienstag den 16. Juli 1946, nachmittags 2 Uhr, werden in den Fabrik-
rdumen an der Schulstrasse 11 und 13 in Muttenz aus der Konkursmasse
Distilla AG., Mutteuz, gegen Barzahlung versteigert: 1 elektrischer
Dampfkesscl, 1 Obstpresse «Mostfritz», 1 Flaschenverkorkapparat, 1 Flaschen-
_reinigungsapparat, 2 Boiler, 1 Elektromotor 0,4 PS, zirka 12000 Flaschen
diverser Formen und Grdssen, zirka 1800 Dosen, Korbflaschen, Fisser,
Kessel, Holz- und Aluminiumtrommeln, Schifte, Regale, 1 elektrische Kocli-
platte, 1 Ofen, 46 Bierkisten,.Tische, Schliuche, diverse Hilfsstoffe fiir
Getrinke- und Lebcnsmittelindustrie (Essenzen usw.), Sirup, zirka 700 Liter
Eierlikdr, Kunsthonig, Korkvorrat, Filterttcher, Werkzeuge, 2 Schreibpulte,
(eichen), 1 Blicherschrank, Harassen, Kisten u. a. m.

Arlesheim, den 9. Juli 1946.

(737)

Konkursamt Arlesheim.

Kt. Graubiinden Konkursami Thusis

Steigerungswiderruf

. Die unterm 19. Juni 1946 (Nr. 140 des SHAB.) verdffentlichte konkurs-
amtliche Liegenschaftsversteigerung im Konkursverfahren iiber

Bbhlen-Held Hans,
in Frstenaubruck, findet nicht statt.

Thusis, den 8. Juli 1946.

(738)

Konkursamt Thusis.

10. VIL. 1946

- Nachlassvertrige — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
" (SehKG 295, 296, 300.) - i

Sursls concordataire et appel aux-créanclers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den naehbenannten Sehuldnern ist eine Les déblteurs ci-aprés ont obtenu um
Nachlasstundung bewilligt worden. sursis eoncordataire, =

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Les eréanciers sont invités a produlre
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- | leurs créances auprés du commissaire dans
walter einzulegen, unter der Androhung, | le délal fixé pour les produetions, sous
dass sie im Unterlassungsfalle bei decn | peine d’étre exclus des délibérations rela-
Verhandlungen tber den Nachlassvertrag | tives an concordat.
nieht stimmbereehtigt waren.

Ct. de Berne Arrondissement de Delémonl

Débiteur: Bianchi Robhert, eaux minérales, Delémont.

Date du jugement: 1¢r juillet 1946.

Commissaire au sursis: M¢ Georges Boillat, notaire, Delémont. -

Délai pour les productions: jusqu'au 29 juillet 1946.

Asscmblée des créanciers: 23 ao(t 1946, & 10 heures, Hotel Tcrminus
a Dclémont.

Examcn des piéces: dés le

(732)

13 aolt 1946, en I'é¢tude du comniissaire,

Verldngerung der Nachiasstundung — Prorogation du sursis concordataire
(SehKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)
Ct. du Valais Juge-insiructeur, Marligny (739)
Le juge-instructeur du district de Martigny, en séance du 27 juin 1946,
a accordé¢ une prolongation dc deux mois du sursis eoncordataire octroyé
a la maison Décaillet, Les fils dEmile, a Martigny-Ville.
Martigny-Ville, le 9 juillet 1946. Le jugc-instructeur:
M. Gross.

Verhandlung Ober die Bestdtigung des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Délibération sur I’homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Die Gliubiger kénnen thre Einwendun- Les opposants au eoneordat peuvent
pgen gegen den Nachlassvertrag in der | sc présenter A I'audience pour faire vaioir
Verhandlung anbringen. leurs moycns d’opposition.

Ct. de Vaud Tribunal d’Aigle
Concordat par abandon d’actif et révocation de la faillite
Failli: Orciller Antoinc, carrier, & St-Triphon.
Licu ct date dc I'audienee: vendredi 19 juillet ‘1946, & 9 heures 15, salle
du tribunal, Maison dc Ville, & Aigle.
Aigle, le 9 juillet 1946.

(740)

Lc greffier: Federneder, subst.

Bestatigung des Machlassvertrages — Homologation du concordat
(SehKG. 306, 308, 317) (LP. 306, 308, 317)
Ct. de Gendve Tribunal de premiére insiance, Genéve (741)

Par jugement du 24 juin 1946, le Tribunal a homologué le concordat
proposé par la Société CRIM A S A, Place de la Pctite Fusterie, Genéve,
a ses créanciers.

Par le méme jugcment, un délai péremptoire de 20 jours a été imparti
aux créanciers dont les créances sont contestées pour introduirc action
conformécnt a 'article 310 LPD.

Tribunal de prcmiére instauce:
J. Gavard, cis-greffier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo

25. Juni 1946.

Standard Lack- & Farbenwerke A.-G. (S. A. des Usines de Vernis et Couleurs
Standard), in Ziirich 9 (SHAB. Nr.260 vom 6. November 1045, Scite
2733). Durch Beschluss der Generalversammlung vom 22. Mai 1946 wurde
das Grundkapital von Fr.500000 durch Ausgabe von 200 Inhaberaktien
zu Fr. 500 auf Fr. 600 000 erhdht, eingeteilt in 1200 volleinbezahlte Inhaber-
aktien zu Fr.500. Die Statuten wurden teilweise revidicrt. Die {lbrigen
eingctragenen Tatsachen erfahren indessen keinc Aenderung. Als weitercs
Mitglied des Verwaltungsrates ohne Unterschriftsberechtigung wurde ge-
wiihlt: Hugh 8. Mackintosh, englischer Staatsangehdriger, in London., Kurt
Lindt ist als Prisident des Verwaltungsrates zuriickgetreten. Er verbleibt als
Mitglied im Verwaltungsrat und fithrt wie bisher Kollcktivunterschrift. Max
Viktor Hocgger, bisher Direktor und Mitglied des Vcrwaltungsrates, ist als
Priisident und Delegierter des Verwaltungsrates gewihlt. Er fithrt wie bis-
her Einzelunterschrift. An Pcter Hocgger, von St.Gallen, in Ziirich, und
Paul Sponagel, von und in Ziirich, wurde Kollektivprokura erteilt.

4. Juli 1946. Feuerléschapparate usw.

Minimax Aktiengeseilschaft Ziirich, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 237 vom
10. Oktober 1945, Seite 2458), Fabrikation und Vertrich von Feuerldsch-
und andern Apparaten. Die Generalversammlung vom 26. Juni 1946 hat
die Statuten abgeiindert. Von den 125 Namcnaktien zu Fr. 1000 sind
80 Stiick in 160 Namenaktien zu Fr. 500 zerlegt worden. Sodann wurde
das Grundkapital von Fr. 125000 durch Ausgabe von 25 neuen Namen-
aktien zu Fr. 1000 auf Fr. 150 000 erhoht. Dieses zerfallt nun in 70 voll
einbezahlte Namenakticn zu Fr. 1000 und in 160 voll einbezahlte Namen-
aktien zu Fr. 500.

4. Juli 1946. Chcmisch-pharmazeutische Produkte usw.
CHEPHA-HANDELS-A.-G., in Zitrich. Unter diescr Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 27. Juni 1946 eine Aktiengesellschaft, die den
Handel mit chemisch-pharmazeutischen Produkten zum Zweck hat. Die
Gesellschaft kann auch selbst die Fabrikation aufnchmen und sich an
andern Unternehmungen &hnlicher Art beteiligen. Das Grundkapital
betrigt Fr. 50 000. Es ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberakticn
zu Fr. 1000. Die Bckanntmachungen der Gesellschaft erfolgen im Schwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mit-
glicdern. Die Mitglieder des Verwaltungsrates filhren Kollektivunterschrift
zu zweien. Besteht der Verwaltungsrat nur aus eincm Mitglied, so fiihrt
dieses Einzelunterschrift. Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit
Einzelunterschrift ist Dr. Emil Schucany, von Fetan (Graubiinden), in
Kiisnacht (Ziirich). Domizil: Talstrasse 59, in Ziirich 1 (Burcau des Ver-
waltungsrates Dr. Schucany). '
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4. Juli 1946.

« Swissair » Schweizerische Luttverkehr-Aktiengeseilschaft, in Ziirich 1
(SHAB. Nr. 76 vom 1. April 1946, Seite 990). Die Unterschrift von Albcrt
Vassalli ist erloschen; er blcibt aber weiterhin Mitglied des Verwaltungs-
rates. Die Prokura von Gottfried Scharli ist ebenfalls erloschen. Zum
technisehen Direktor wurde ernannt Dr. Gottfricd von Meiss, von und
in Zirich. Er fiilhrt Kollektivunterschrift mit je einem der iibrigen Zeich-
nungsherechtigten. '

4. Juli 1946. Artikel der Gummi- und Textilbranche.
Albert Wiirtenberg, in Ziirich (SHAB. Nr. 228 vom 30. September 1943,
Seite 2182), Artikel der Gummi- und Tcxtilbranche. Der Firmainhaber
wohnt nun in Rischlikon.

4. Juli 1946. Kosmetische Produkte usw.
Diva-Labor G.m.b.H., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 143 vom 22. Juni 1945,
Scite 1446), kosmetische Produkte usw. Der Gesellschafter und Geschéfts-
fihrer Edmund Georg Locher wohnt in Kiisnacht (Ziirich).

4. Juli 1946. Licgenschaften.
W. Hegetschweiler & Co., in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 140 vom 19. Juni 1943, Seite 1391), Liegenschaftenverwaltung. Diese
Gescllschaft hat sich aufgelést. Die Firma wird nach durchgefiihrter Liqui-
dation geldscht. Aktiven und Passiven werden von der ncuen Einzclfirma
«W. Hegetsehweiler », in Ziirich, iibernommen.

4. Juli 1946. Licgenschaften.
W. Hegetschwelier, in Ziirieh. Inhaher diescr Firma ist Wilfried Rudolf
Hegetschweiler, von Ziirich, in Ziirich 2. Diese Firma iibernimmt Aktiven
und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «W. Hegetschweiler
& Co.», in Zirich 2. Liegenschaftenverwaltung. Claridenstrasse 47.

4. Juli 1946. Restaurationsbetrieb.
Gottlleb Zumsteg, in Zirich (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai 1925, Seite 946),
Betrieb des Restaurants zur Kronenhalle. Die Firma wird infolge Ueber-

ganges des Geschaftes mit Aktiven und Passiven an die Einzclfirma*

« Gustav Zumsteg », in Ziirich, geléscht.

4. Juli 1946. Rcstaurationsbetrieb.

Gustav Zumsteg, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Gustav Zumsteg,
von Ziirich, in Zirich 1. Diese Firma ibernimmt Aktiven und Passiven
der hisherigen Einzelfirma ¢ Gottlieb Zumstegs, in Ziirich. Betrieb des
Restaurants zur Kronenhalle. Rimistrasse 4.

4. Juli 1946. Niederfrequenztechnische Apparate und Produkte.
Blittier & Co., in Ziirich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 89 vom
18. April 1939, Seite 801), niederfrequenztcchnische Apparate und Produkte.
Diese Gesellschaft hat sich aufgeldst. Die Firma wird, nachdem die Liqui-
dation durchgefiihrt worden ist, geléscht.

4. Juli 1946. ’

Aktlen- Gesellschaft tiir den Verkaut In der Schweiz von Minerva-Auto-
mobllen, Ziirlch (Soclété Anonyme pour la Vente en Sulsse des Automoblles
Minerva, Zurlch), in Zirich 8 (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober 1935,
Seite 2658). Die Firma wird in Anwendung von Artikel 89 HRegV. von

Amtes wegen geldscht (Entscheid der Direktion der Justiz des Kantons

Ziirich vom 28. Juni 1946).

4. Juli 1946. Oelfeucrungen usw.

C. Riiegger & Co. Aktlengesellschaft (C. Riiegger & Co., Soclété Anonyme)
(C. Riiegger & Co. Societd Anonlma), in Ziirich 10 (SHAB. Nr. 230 vom
1. Oktober 1940, Seite 1766), Herstcllung und Vertrieb von Oelfeuerungen
usw. Durch Beschluss der Generalversammlung vom 22. Mai 1946 wurde
die Firma abgeidndert in Aktiengesellschaft C. Riiegger & Co. (Soclété
Anonyme C. Riiegger & Co.) (Socletd Anonlma C. Riiegger & Co.), und
der Sitz nach Wallisellen verlegt.” Die Statutcn wurden entsprechend
revidiert. Geschaftslokal: Winterthurerstrasse 120.

5. Juli 1946. Chemisch-technische Produkte, Apparate usw.
Giittinger, Tomasl & Cle., in Zirich 11. Unter dieser Firma sind Arthur
Giittinger, von Gossau (Ziirich), in Ziirich 6, und Guido Tomasi, von
Fislisbaeh (Aargau), in Wettingen, als unbeschrankt haftende Gesellschafter,
und Angelo Tomasi, von Fislishaeh (Aargau), in Wettingen, als Kommanditar
mit einer Kommanditsumme von Fr. 5000 eine Kommanditgesellsehaft
eingegangen, welche am 20. Juni 1946 ihren Anfang genommen hat. Fabri-
kation von und Handcl mit ehemiseh-technischen Produkten und Apparaten
aller Art; Import und Export von Rohstoffen und Fabrikaten aller Art.
Griinhaldenstrasse 9.

4. Juli 1946.

Erzag Metallhandels Aktiengesellschatt (Erzag Société Anonyme pour ie
commerce des métaux) (Erzag Socleta Anonima per 1l commerclo del
metalll) (Erzag Metal-Trading Company Limited), in Ziirich. Unter dieser
Firma bestcht auf Grund der Statuten vom 24. Juni 1946 eine Aktien-
gescllsehaft. Zweek der Gesellschaft ist Handel mit, Import und Export
von Metallprodukten und Erzen jeder Art auf eigene Reehnung oder
kommissionsweise; Uebernahme von Vertrctungen von Produktions- und
Handelsgesellschaften; Betciligung und Finanzicrung verwandter Gesell-
sehaften im In- und Ausland sowie Betiitigung aller Geschifte, wclche
den vorstehenden Gesellschaftszweck fordern. Das Grundkapital betrigt
Fr. 100 000. Es ist eingeteilt in 100 voll cinbezahlte Inhabcrakticn zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Kollektivunterschrift zu
zweien filiren die Mitglieder des Verwaltungsrates Dr. Rudolf Hofer, von
Langnau (Bern), in Ziirich, Président; Isidor Koppelmann, staatenlos,
in Basel, und Max Ritz, von Bascl, in Binningen, sowie der zum Dircktor
bestellte Dr. Enrico Fermo Trentini, von Tremona (Tessin), in Zirich.
Donizil: Lowenstrasse 59, in Ziirich 1 (eigene Lokalltﬁtcn)

5. Juli 1946.

Genossenschaft Selbsthlite Ziirich, in Ziirich 3 (SHAB. Nr. 151 vom
30. Juni 1944, Scite 1474). Albert Lehr ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
scinc Unterschrift ist erloschen. Neu ist als Aktuar in den Vorstand gewéhlt
worden Riehard Weber, von Spreitenbach (Aargau), in Ziirich. -Prasident
oder Vizeprasident fithren mit dem Aktuar oder mit dem Kassier Kollektiv-
unterschrift.

5. Juli 1946.

Landwirtschaftlicher Verein Turbenthai, in Turbenthal, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 3 vom 5. Januar 1945, Seite 18). Der Beisitzer Waltcr Liissi,
von Wila, in Turbenthal, wurde zum Vizeprisidenten gewahlt. Président
oder Vizeprisident filiren mit dem Aktuar Kollektivunterschrift. Zum

Verwalter mit Einzelunterschrift ist ernannt worden Fritz Aebi, von
Riiderswil (Bern), in Turbenthal.

5. Juli 1946. Chemisch-pharmazeutische Produkte usw.
Tetra A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 110 vom 14. Mai 1945, Seite 1086),,
chemisehe, pharmazeutische, technische und chemisch-technische Produkte’
usw. Carl Ringger ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unters
schrift ist erlosehen. Neu wurde als einziges Mitglied des Verwaltungsrates
mit Einzelunterschrift gewihlt Willy Grob, von und in Zirich. Kollektive
prokura wurde erteilt an Emil Schmid, von und in Zirich. Er zeichnet
gemeinsam mit dem einzeln zeichnungsberecbtigten . Verwaltungsrats-
mitglied Willy Grob.

5. Juli 1946.
TRAFAG Transformatorenbau A.- G, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 127 vom
3. Juni 1946, Seite 1666). Neu sind in den Verwaltungsrat gewihlt worden
Arthur Lang, von Baden (Aargau), in Zirich, als Prasident; Isidor Koppel-
mann, Osterreichischer Staatsangchdriger, in Basel, und Alfred Zaruski, von
St.Gallen, in Ziirich. Diese sind nicht zeichnungsberechtigt. Oskar Pfrunder,
bisher einziges Mitglied, ist nun Vizeprasident und Delegierter des Ver-
waltungsrates. Er fiihrt wie bisher Einzelunterschrift.

5. Juli 1946. Hcrrenkleider.
Joseph Hayum’s Sohn & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 75 vom 1. April 1942, Seite 754), Herrenkleiderfabrik. D1e Prokura
von Joseph Hayum ist erloschen.

5. Juli 1946. Weine, Liqueurs usw.
Matter-Flschll A.-G., in Hinwil (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1946, Seite
1302), Weine, Liqueurs usw. Die Unterschrift von Fritz Fischli sowie cie
Prokura von Heinrich Bossert sind erloschen.

5. Juli 1946. Chemische Produkte usw.
Neo Chemie Paul Wyssbrod, in Ziirich (SHAB. Nr. 53 vom 3. Marz 1944,
Seite 521), Vertrieb chemischer Produkte usw. Der Geschiiftsbereich wurde
erweitert auf Veredlung von Bindern und Stoffen aus Secide, Kunstseide
und Baumwolle zur Fahrikation von Etiketten, Monogrammen, Sehals,
Tiichlein und &hnlichen Artikeln.

5. Juli 1946.
Teag Textll-Export-Aktiengesellschaft, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 218 vom
17. September 1940, Seite 1674). Die Prokuren von Stefan von Goldberger
und Emmerich Toth sind erloschen.

5. Juli 1946. Tee, Gewiirze usw.
H. Wohlgemuth & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 2904 vom 14. Dezember 1944, Scite 2746), Tee, Gewiirze usw. An den
Kommanditir Henri Paul Wohlgemuth ist Eirzelprokura erteilt.

5. Juli 1946. Textilerzeugnisse usw.
Charles ZImmermann & Co., in Ziirich 1, Kommanditgesellschaft (SHAB.
Nr. 250 vom 24. Oktober 1944, Scite 2349), Textilerzeugnisse usw. Einzel-
prokura ist erteilt an Karl Bielser, von Pratteln (Bascl-Land), in Ziirich. °

5. Juli 1946. Papiere, Kuverts, Druckarbeiten.
Th. Buser, in Zirich. Inhaber dieser Firma ist Theodor Buser-Buscr, von
Bittwil (Solothurn), in Zirieh 6. Handel en gros mit Papiercn, Handel mit
Kuverts und Anfertigung von Druckarbeiten. Mihlebachstrasse 9.

5. Juli 1946. Gerite und Maschinen usw.
CONTIMEX A.-G., in Zirich 1 (SHAB. Nr. 264 vom 10. November 1945,
Seite 2770), Gerate und Maschinen fir Handel, Industrie und Landwirt-
schaft usw. Die Gesellschaft hat sich mit Beschluss der Generalvcrsamm-
lung vom 25. Marz 1946 aufgelost. Die Firma ist nach beendigter Liquidation
erloschen.

5. Juli 1946.
Reltbahn- Genossenschaft Fehraltorf, in Fehcaltorf (SHAB. Nr. 95 vom
25. April 1939, Seite 862). Die Genossenschaft hat sich durch Beschluss
der Generalversammlung vom 6. Marz 1943 in einen Verein unter dem
Namen «Reitbahn-Verein Fehraltorf » umgewandelt. Er hat nach sinn-
gemisser Beohaehtung der Liquidationsvorschriften gemass Art. 913 ff. OR.
Aktiven und Passiven der bisherigen Genossenschaft éibcrnommen. Die
Genossenschaft wird als liquidiert geldscht.

6. Juli 1946. Warcn aller Art.
« Geomex » A.G.,in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten
vom 22. Juni 1946 eine Akticngesellschaft gebildet worden, welche den
Import und Export von Warcn aller Art, speziell von und nach Siidamerika,
zum Zweck hat. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000 und ist eingeteilt
in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Hierauf sind Fr. 20 000 cinbezahlt. Publi-
kationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Die Verwaltung bestcht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglicd der
Verwaltung ist Georges Maier, von Le Peuchapatte (Bern), in Lausanne.
Er fiihrt Einzeluntersehrift. Geschaftsdomizil: Lintheschergasse 3, in
Ziirieh 1 (Burcau Dr. G. Corrodi).

6. Juli 1946.
Immoblllengesellschaft « Escherhof» A.G. Ziirlch, in Zirieh 2 (SHAB.
Nr. 73 vom 27. Mdrz 1941, Seite 601). Dr. Hermann Ritzmann ist als
Verwaltungsratsmitglied zuriickgetreten; seinc Unterschrift ist erloschen.
Neu wurde als einziges Vcrwaltungsratsmitglicd mit Einzelunterschrift
gewihlt Johannes Zopfi, von Ziirich und Schwanden (Glarvs), in Zitrich.

6. Juli 1946.
Stephan Disler, Weinbergdruckerel, in Ziirich (SHAB. Nr.248 vom
22. Oktober 1938, Scite 2263). Die Prokura von Stephan Disler, Vater,
ist crlosehen.

6. Juli 1946. Zerkleinerungs-, Transport- und Sicbanlagen.
Martl & Hungerbiihler, Dinox-Maschinenbau, in Ziirich 11. Unter dicser
Firma sind Gottlicb Marti, von Othmarsingen (Aargau), in Ziirich 11, mit
seiner Ehefrau Erna, geborene Meier, in Giitertrennung lebend, und Evgen
Hungerbiihler, von Réuchlisberg (Thurgau), in Zirich 10, eine Kollcktiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Juli 1946 ihren Anfang gcnommen
hat. Projektieren und Ausfithren von Zcrkleincrungs-, Transport- nnd
Siebanlagen. Friesstrasse 26.

6. Juli 1946. Elcktrische Apparate.
Frau L. Hug-Stadier, in Zirich (SHAB. Nr. 228 vom 29. Septcmber 1945,
Seite 2362), Bau elektrischcr Apparate. Ueber die Inhaberin diescr Einzel-
firma ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich
vom 24. Mai 1946 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung
des namlichen Richters vom 13. Juni 1946 mangels Aktiven wiedcr ein-
gestellt worden. Der Geschéftsbetrieb hat aufgehort. Die Firma wird von
Amtes wegen gelbscht.
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Bern — Berne — Berna
Bureau de Courlelary
5 juillet 1946. Ebénisterie, cte.
A. Ernst, & Sonvilier. Le chef de la maison est Arthur Ernst, de Aar-
wangen (Berne), 2 Sonvilier. Ebénisterie et fabrication de meubles.

Bureau de Delémont

5 jullet 1946. Horlogerie.
Anna Jeanguenin, succ. d'Henri Jeanguenin, & Delémont, fabrication
et terminage d'horlogerie (FOSC. du 16 mai 1944, n° 114, page 1107). La
raison est radiée par suite de remise du eomimerce.

5 juillet 1946. Horlogeric.
E. Schenker, Sorna Watch, 3 Delémont. Le chef de la maison est Emile
Schenker, de Gretzenbach (Soleure), & Granges (Soleure). Fabrication
d’horlogerie. Rue du Stand 11.

Bureau Inlerlaken

4. Juli 1946.
Wohnbaugenossenschaft Edelweiss, in Matien (SHAB. Nr. 237 vom
11. Oktober 1943, Scite 2275). Gemaéss Beschluss der Gencralversammlung
vom 16. Februar 1946 wurden die Statuten revidiert. Die Genossenschaft
bezweekt, die Wohnungsnot im Bédeli zu beheben und ibren Mitglicdern
gesunde und-Dbillige Wohnungen zu verschaffen.

5. Juli 1946. Damenkonfektion.
H. Hofer, in Interlaken. Inhaber dieser Einzelfirma ist Hans Hofer,
von Lotzwil. in Interlaken. Damenkonfektion. Marktgasse 43.

Bureau Laufen -
3. Juli 1946. Kleider, Textilien.

_ A.G. Textilla Laufen, in Laufen. Unter dicser Firma hat sich mit ffent-
licher Urkunde vom 2. Juli 1946 cine Aktiengescllschaft gegriindet. Thr
Zweek ist: Kiciderfahrikation sowie Handel mit und Detailversand von
Textilien aller Art. Das Aktienkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingetcilt
in 50 Inhaberaktien zu Fr.1000. Auf jede Aktie sind 40% in Dbar cin-
bezahlt worden, total Fr.20000. Alle Bekanntmachungen erfolgen im
Sehweizerischen Handelsamisblatt. Der Verwaltungsrat setzt sich aus 1 bis 3
Mitgliedern zusammen. Gegenwirtig gehort ihm als einziges Mitglied an:
Werner Aegler, von Krattigen und Basel, in Miinchenstein, dem Einzel-
unterschrift erteilt ist. Domizil: Baselstrasse 160.

Bureau Trachselwald

4. Juli 1946. Tuch- und Manufakturwaren usw.
Frauchiger & Cie., in Riiecgsauschachen, Gemeinde Riiegsau, Handel mit
Tuch- und Manufakturwaren, Konfektion, Merecerie, Quincaillerie, Kom-
“manditgesellsehaft (SHAB. Nr. 157 vom 7. Juli 1944, Scite 1540). Der
unbesehrankt haftende Gesellsehafter Josef Frauchiger ist am 30. Juni 1946
aus der Gescllschaft ausgetreten. Die Firma und die tibrigen eingetragencn
Tatsachen bleiben vnveréndert bestchen.

5. Juli 1946. Coiffcurgeschaft, kosmetische Artikel.
Max Kildy, in Liitzelflith. Inhaber dieser Einzelfirma ist Max Kliy,
von Biriswil (Bern), in Litzelflih. Herren- und Damensalon, Vertretung
und Vertriecb kosmetischer Artikel aller Art.

Bureau Wimmis (Bezirk Nicedersimmenlal)
4. Juli 1946.

Kisereigesellschaft Reutigen,in Reutigen, Genossenschaft (STIAB. Nr. 248
vom 22. Oktober 1938, Seite 2264). In der Generalversammlung vom
22. Juni 1946 wurden die Statuten revidiert und dem ncucn Genosscenschafts-
recht angepasst. Die Firma lautet nun Kaserelgenossenschaft Reutigen,
Sie bezweckt auf dem Wege genossenschafilicher Selbsthilfe dic best-
mogliche Verwertung der verfiigbaren Milch, die allgemcine Forderung
der Milchwirtschaft und die Anteilnahme an den Bestrebungen und Ver-
anstaliungen verwandter Organisalionen. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet einzig und allein das Genossenschaftsvermogen;
jede personliche Haftbarkeit der Mitglieder ist ausgeschlossen. Bekannt-
machungen erfolgen durch Publikation im Amtsanzeiger fiir Nicdersimmen-
tal und Obersimmental, und in den gesetzlich® vorgesehricbenen Fillen
im Schweizerischen Handelsamtisblatt. Mitteilungen an die Genossensehafter
erfolgen durech Umbieten oder brieflich. Die Verwaltung besicht aus dem
Prasidenten, Vizeprasidenten, Sckretér, Kassier und einem Beisitzer.
Prasident und Sckretar sind die bisherigen Andreas Frutiger und Fritz
Krebs-Kernen. Vizeprasident ist Hans Burger, von Heiligensehwendi, in
AHmend, Gemeinde Reutxgen Prisident, Vizeprisident und Sekretar
zeichnen kollektiv zu zweien.

Luzern — Lucerne — Lucerna

2. Juli 1946.
Gemelnniitzige Holzbaugenossenschaft Luzern, in Luzern. Laut Statuten
vom 15. Mai 1946 wurde unter dieser Firma eine Genossenschaft gegriindet.
Sic hat zum Zweeke, unter Beihilfe des Bundes, des Kantons und der Ge-
Gemeinde Luzern zur Behebung und Linderung der Wohnungsnot in der
Gde. Luzern auf der Basis der Selbsthilfe durch Erstellung von Holzwohn-
hausern preiswerte Wohngelegenheiten unter besonders giinstigen Bedin-
gungen fiir weniger bemittelte und speziell kinderreiche Familien zu schaffen.
Das Genossenschaftskapital zerfillt in Anteilscheine zu Fr. 100. Fir die
Verbindlichkeiten haftet ausschliesslich das Genossenschaftsvermégen. Die
Mitteilungen an die Mitglieder erfolgen durch eingeschricbenen Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung
besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Der Prasident zeichnet kollektiv mit einem
der iibrigen Mitglieder der Verwaltung. Prasident ist Dr. Walter Ottiger,
Vizeprisident (zugleich Vertreter der Einwohnergemeinde Luzern) ist
Gottlicb Halder, und Aktuar ist Emil Ganz, alle von und in Luzern. Adresse
Werchlaube (Weggisgasse 29) heim Préasidentien.

2. Juli 1946. Blusen, Strickwaren usw.
Erco A.G. In Luzern, in Luzern, Fabrikation vonJerseykleidern, Blusen
und Strickwaren usw. (SHAB. Nr. 4 vom 7. Januvar 1946, Seite 44). Die
zeichnungsberechtigte Johanna Erlanger heisst infolge Verheiratung
Johanna Rosenthal, geborene Erlanger; sie ist von vnd in Luzern.

2. Juli 1946. Réntgenzuhchér, Lampen usw.
Heinr. Slegrist, in Luzern, Vertretungen in Réntgenzubehtr, Lampen und
clektrischen Artikeln (SHAB. Nr. 258 vom 2. November 1944, Seite 2434).

Ucber diese Firma wurde vom Amisgericht unterm 26. Juni 1946 der
Konkurs eroffnet.

3. Juli 1946. Viehstriegel usw.
Hans Hofstetter, in Malters, Fabrikation von Viehstriegeln, Handel mit
solchen und diversen Haushaltungsartikeln (SHAB. Nr. 146 vom 26. Juni
1945, Seitc 1483). Die Firma ist infolge Gesehaftsaufgabe erloschien.

4. Juli 1946. Kaserei.
Anton Schumacher, in Sudz, Kiserei (SHAB. Nr. 261 vom 7. November
1935, Seite 2742). Die Firma ist infolge Geschiftsiibergabe erloschen.
Aktiven und Passiven sind iibergegangen an die neue Firma ¢ Ant. Schu-
macher », in Sulz.

4. Juli 1946. Kiserei.
Ant, Schumacher, in Sulz. Inhaber der Firma ist Anton Schumacher, Sohn,
von Escholzmatt, in Sulz, weleher Aktiven und Passiven der erloschencn
Firma ¢ Anton Schumacher », in Sulz, auf den 1. Mai 1946 iibcrnommen
hat. Kaserei.

4. Juli 1946. Getreide, Xohlen usw.
F. Holdener, in Luzern. Inhaber der Firma ist Franz Holdener, von Ober-
iberg, in Luzern. Handel mit Getreide, Jandwirtschaftlichen Produkten und
landwirtschaftlichen Maschinen; Kohlenhandlung, in Hoehdorf. Rotsece-
strasse 3.

5. Juli 1946. Kiihlanlagen usw.
FRIGORREX Aktiengesellschatt in Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 19
vom 24. Januar 1945, Seite 203). Rolf Aebi wurde zum Direktor ernannt;
seine Prokura wurde in eine Kollektivunterschrift umgewandelt. Er zeichnet
kollektiv mit einem andern Zeichnungsberechtigten. Als Betricbsdirektor
mit Kollektivprokura wurde ernannt Theodor Fellmann, vom Uffikon,
in Luzern. Er zeichnet kollektiv mit einem der Dircktoren.

5. Juli 1946.
Grastrocknungsgenossenschaft Wiggertal (GTGW.), in Dagmerscllen
(SHAB. Nr. 133 vom 11. Juni 1915, Seite 1330). Als Aktuar wurde in den
Vorstand gewihlt Hans Pfister, von Altishofen, in Nebikon. Président, Vize-
prisident und Aktuar zeichnen kollektiv zu zweien.

5. Juli 1946.
Wein-Import Scherer & Biihler A.G., in Meggen (SHAB. Nr. 13 vom
17. Januar 1946, Seite 174). Die Prokura von Gustav Haederli ist erloschen.
Der Prokurist Iermann Frefel wohnt in Luzern. Ferner hat der Verwaltungs-
rat Kollektivprokura erteilt an Carlos Farrerd, spanischer Staatsangehdriger,
in Luzern.

5. Juli 1946. Hotel.
Joset Donnl, in Luzern, Betricb des Hotels de I’'Europe (SHAB. Nr. 17
vom 21. Januar 1938, Seite 154). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

Schwyz — Schwyz — Svitto

26. Juni 1946.
Kisereigenossenschaft Ober-Immensee, in Immecnsee, Gemeinde Kilss-
nacht am Rigi (SHAB. Nr. 238 vom 10. Oktober 1944, Seite 2255). Die
Generalversammlung vom 12. Mai 1946 hat beschlossen, den Eintrag im
Handelsregister l6schen zu lassen. Die Kiserei wird von einer einfachen
Gesellschaft weiter betrieben; Passiven sind keine vorhanden.

5. Juli 1946. Béckerei, Futterwarenhandlung.
Andreas Miiller, Bdcker, in Schindellegi, Gemecinde Feusisberg, Biickerei
und Futterwarenhandlung (SHAB. Nr. 240 vom 12. Oktober 1916, Scite
1555). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers geloseht. Aktiven und
Passiven sind iibergegangen auf dic neue Firma: « J. Schelbert-Miiller »,
in Schindeliegi, Gemeinde Feusisberg.

5. Juli 1946. Bickerei, Konditorei.
J. Schelbert-Miilier,-in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg. Inhaber der
Firma ist Julius Sehelbert, von Muotathal, in Schindellegi, Gemeinde
Feusisberg. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Einzelfirma « Andreas Miiller, Backer », in Schindellegi, Gemcinde FLUSB-
berg. Backerci, Konditorei.

5. Juli 1946. Wein, Spirituosen.
Th. Schuler & Cle., in Schwyz, Wein- und” Spirituosenhandlung, Kom-
manditgesellsehaft (SHAB. Nr.7 vom 9. Januar 1941, Scite’ 62). Der
Kommanditir Emanuel Triner-Réber ist am 30. Juni 1946 aus der Gescll-
sehaft ausgesehieden; seine lommandite von Fr. 125 000 und scine Prokura
sind erlosehen. Jakob Schuler-Weber, von und in Schwyz, tritt als zweiter
unbeschrinkt haftender Gesellschafter in die Kommanditgeselischaft ecin.
Die Firma erteilt Prokura an Josef Wiget-Pfyl, von und in Schwyz, und
an Josef Schnyder-Renggli, von und in Kriens; sie zeichnen unter sicli
zu zweien.

5. Juli 1946. Beteiligungen.
Ringler-Unternehmungen Aktiengesellschalt (Entreprises Ringier Soclété
Anonyme), in Merlischaclien, Gemeinde Kiissnacht am Rigi (SHAB
Nr. 92 vom 20. April 1944, Seite 894). Heinrich Brunner, von Olten, in
Ziirich, wurde zum Vizedircktor ernannt. Er zcichnet kollektiv mit cinein
der iibrigen Unterschriftsberechtigten.

Zug — Zoug — Zugo
3. Juli 1946.

Apparate- & Kessel-Bau A.-G., in Zug. Unter dieser Firma hat sich gemiss
Griindungsbeschluss und Statuten vom 1. Juli 1946 cine Aktiengesellschaft
gebildet. Iir Zweck ist der Betrieb eines Fabrikationsunternehmens fiir
Apparate- und Kesselbau und damit im Zusammenhang stehende Geschifte.
Die Gesellschaft kann sich an andern Geschiiften beteiligen. Das Grund-
kapital betréigt Fr.100000 und ist ecingeteilt in 100 Namenaktien zu
Fr. 1000; cs ist in bar voll einbezahli. Dic Einladungen zur General-
versammlung sowic die Mitteilungen erfolgen durch eingeschrichenen
Brief, die Bekanntmachungen im Schweizerischen IHandelsamisblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitglicdern, gegenwirtig aus einem
Mitglied, nimlich: Anton Wickart, von und in Zug, der Einzelunterschrift
fiihrt. Geschaftsdomizil: Antonsgasse 5.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Burcau de Bulle (dislrief de la Gruyére)
5 juillet 1946. Laiterie, porcs.
Paradis et Blelmann, &4 La Roche, laiterie, commerce de porcs (FOSC.
du 13 janvier 1945, n° 10, page 105). La société est dissoute. La liquidation
étant terminée, la société est radiée.
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5 juillet 1946. Hétel.
Henri Berset, 2 Broc, exploitation de I'Hétel de Ville (FOSC. du 25 jan-
vier 1938, n° 224, page 2250). Par suite du transfert de si¢ge & Fribourg
(FOSC. du 1 juillet 1946, n° 150, page 1970), la raison est radiéc d’office
du registre du commerce de Bulle.

5 juillet 1946. Boulangcrie, mercerie, etc.
Aioys Jaquet-Gremion, 4 Estavannens, boulangerie, épicerie, merceric
(FOSC. du 12 mars 1920, n° 64, page 457). La raison est radiée par suite
de remise du commerce.

5 juillet 1946. Boulangerie, mercerie, etc.
Jaquet Jean, 3 Estavannens. Le chef dc la raison est Jean Jaquet, fils
d’Aloys, de et a E<t'1vanm'ns Boulangerie, épicerie, mercerie. Au Village.

5 juillet 1946.
Manufacture de vétements Charies Glaus S.A., 3 Bulle (FOSC. du 28 avril
1944, n° 99, page 970). En asseinblée générale du 4 juillet 1946, la société
a décidé de modifier ses statuts: La raison sociale est changée en Manu-
facture de vétements Buile S.A. Le but dc la société est complété cn ce
scns qu'clle peut également acquérir et gérer des immeubles. Lc conseil
d’administration se compose de 1 4 5 membres. Les statuts sont encore
modifiés sur certains points non soumis A publication. Le capital social
est de fr. 350 000, entiérement libéré. 11 est pris acte de la démission des
administrateurs Léonard Rouvenaz, James Glasson et Charles Glaus, ce
dernier également comme directeur, dont les signatures sont radiées, ainsi
que Marie Gapany-Morand, Joseph Pasquier, Edmond Masset et Louis
Guigoz. Le conseil d’administration est composé de Jean Hegnauer, de
Scengen (Argovie) et Bale, 4 Lausanne, désigné comme président, et Rudolf
Burger, de et A Zurich, membres. Ils ont la signature individuelle.

Soiothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Beltlach

4. Juli 1946. Drehartikel usw.
Décolietage A.G., in Grenchen, Herstellung von Schrauben, Uhren-
furnituren, Stanzartikeln und Décolletage aller Art (SHAB. Nr.4 vom
7. Januar 1946, Seite 44). Die an Hans Droessel erteilte Kollektivprokura
ist erloschcn.

St. Galien — St-Gaii — San Galio

2. Juli 1946. Sattlerei, Mobel. .
A. Lukas, in Bersohis, Gemeinde Wallenstadt. Inhaber dieser Firma
ist Adolf Lukas, von Oesterreich, in Berschis, Gcmeinde Wallenstadt.
‘Sattlerei, Fabrikation von Polstermébeln, Verkauf von Mobeln.
2. Juli 1946.
Heinrich Leuzinger, ZUK Zementwaren- & Kieswerk, in Schwarzenbaeh,
Gemeinde Jonschwil. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Leuzinger, vou
Netstal, in Ziirich. Einzelprokura wird erteilt an Alfred Weibel, von
Schenkon, in Schwarzenbach, Gemeinde Jonschwil. Fabrikation von uud
Handel mit Zementwaren und Kies. Schwarzenbach.
2. Juli 1946. Kolonialwaren.
Frau E.Schalcher-Koch, in Flawil, Kolonialwarenhaudlung (SHAB.
Nr. 148 vom 27.Juni 1941, Seite 1234). Diese Firma ist infolge Verkaufs
des Gescliiftes erlusehen.
2. Juli 1946. Zimmerei.
Jakob Meyer & Cie., in Rorschach, Zimmereigeschiift, Kollektivgesell-
schaft (SHAB. Nr. 57 vom 9. Niirz 1946, Seite 745). Jakob Meyer ist infolge
Todes aus der Gesellsehaft ausgeschieden. Die Gesellsehaft wird durch die
verbleibenden Gesellschafter Fritz Meyer, Albert Vaccani und Berta
Vaccani-Meyer, unter .der Firma Meyer & Vaccani, weitergefiilrt.
3. Juli 1946. )
W. Hobi, Rosenberg-Drogerle, in St.Gallen. Inhaber dieser Firma ist
Willy Hobi, von Mels, in St. Gallen. Drogcrie, Handel mit Kolonialwaren.
Rosenbergstrasse 56.
8. Juli 1946. Wirtschaft.
Ida Miiller, in Wattwil, Wirtschaft, Mineralwasserbetrieb (SHA\B Nr. 126
vom 1.Juni 1946, Seite . 1606) Die \atur des Geschiiftes lautet nunmehr:
Wirtsehaft «Zum National».
3. Juli 1946. Mineraldle usw.
Karl Sturzenegger, in St.Gallen, Vertretungen verschiedener Art (SHAB.
Nr.213 vom 14. September 1931, Seite 1986) Die Natur des Geschiiftes
lantet nunmehr: Mineraldle und Fetto en gros und Vertretungen. Melonen-
strasse 2.
3..Juli 1946. Taschentiicher usw.
Max Ziircher & Co., in St.Gallen, Kollektivgesellschaft, Fabrikation von
und Handel it Tasehentiichern und Geweben (SHAB. Nr. 91 vom 19. April
- 1941, Seite 748). Otto Hengartner ist am 1.Juli 1946 aus der Gesellschaft
ausgeschieden: seine Unterschrift ist erloschen.
3. Juli 1946,
Spetzmann Kohlenhandels A.-G.,, in St.Gallen (SHAB. Nr. 144 vom
28. Juni 1945, Seite 1460). Dio Kollektivprokura des Werner Hess ist
erloschen. Kollcktivprokura wurde ertcilt an Dr. Walter Dietzi, von und
in Basel.
8. Juli 1946.
Champlgnon-Kulturen A. G, St. Gallen, in St.Gallen (SHAB. Nr. 171 vom
25. Juli 1945, Seite 1776). DIO Einzelprokura von Witwe Emma Bergmaun
ist erloschien.
8. Juli 1946. Garage usw.
Sylvester Schafthauser A.-G., Gossau, in Gossau (SHAB. Nr.78 vom
5. April 1945, Seito 775). Diese” Aktiengesellschaft hat an der ausserordent-
lichen Generalversammlung vom 6. Juni 1946 ihre Statuten teilweise
revidiert und dabei folgende Aenderungen getroffen: Der Geschiiftszweck
wurde erweitert in: Betrieb einer Garage, Reparaturen an Personen- und
Lastwagen, Traktoren nsw. fir eigene und fremde Rechnung. Neu wurde
in den Verwaltungsrat gewiihlt: Dr. Gion Battista Giger, von Disentis, in
Teufen, weleher mcht unterschriftsberechtigt ist.
4. Juli 1946.
Alista, pharmazeut. Laboratorium, F. Stallelbach, in Altst#tten. Inhaber
dieser Firma ist Ferdinand Staffclbach, von KnutWII (Luzern), in Altstiitten.
Einzelproknra wurde erteilt an Aline Staffelbach, von Knutwil, in Alt-
stiitten. lermueunschea Laboratoriumn. Untertor.
4. Juli 194
Gerschwiler, Beru[sklelder, in St.Gallen. In]nber dieser Firma ist Maria
Gerschwiler, von und in Gossau (St.Gallen). Handel mit und Fabrikation
von Berufskleidern. Schmiedgasse 4.
4. Juli 1946,
Bahnhot Drogerie Alb. Ollbet Rheineck, in Rheineck. Inhaber dieser
Firma ist ‘Albert Olibet, von und in Rheineck. Drogerie. Bahnhofstrasse.

)

4. Juli 1946. Gipserei usw.
Rova & Angele, in St.Gallen. Othello Rova, von Italien, in St. Gallen,
und Georg*®Angele, von und in St.Gallen, sind unter obiger Firma eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1.Juli 1946 ihren Anfang
nahm. Gipserei, Stukkatur und Verputzarbeiten. Sonnenstrasse 27.

4. Juli 1946. Kosmetik.
«Alista» Aline Stalfelbach, in Heerbrugg, Gemeinde A u, kosmetisches
Laboratorium (SHAB. Nr.224 vom 25. September 1945, Seite 2316). Diese
Firma ist infolge Aufgabe des Gesehiiftes erloschen. .

Graubiinden — Grisons — Grigioni

2. Juli 1946.
H. Unsild’s Erben, Lowenapotheke, in Chur (SHAB. Nr. 202 vom
30. August 1943, Seite 2074). Diese Firma ist infolge Auflosung der Kollektiv-
gescllschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma
« E. Heuss Erben, Lowenapotheke », in Chur.

2. Juli 1946.
E. Heuss Erben, Lowenapotheke, in Chur. Unter dieser Firma sind Mina
Heuss-Tatti, in Chur, Dr. Eugen Heuss, in Basel, Jula Heuss, in Chur,
und Lotti Heuss, in Chur, alle von Chur, eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, welche am 20. Juni 1946 ihren Anfang nahm. Die Firma iiber-
nimmt Aktiven und Passiven der erloschenen Firma « H. Unsold’s Erben,
Lowenapotheke ». Zur Vertretung der Firma sind nur die beiden Gesell-
schaftcrinnen Jula und Lotti Heuss befugt; sie fuhren Einzelunterschrift.
Apotheke, Reichsgasse 69.

3. Juli 1946. Beteiligungen usw.
Gemano A.-G. (Gemano S.A.) (Gemano Ltd.), in St. Moritz, Erwerh
und Verwaltung von Beteiligungen und Wertpapieren usw. (SHAB. Nr. 204
vom 1. September 1945, Seite 2100). Laut &ffentlicher Urkunde iiber
die Generalversammlung vom 26. Juni 1946 hat die Gesellschaft ihre Auf-
l16sung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Gemano A.-G.
in Liquidation, durch das bisherige Verwaltungsratsmitglied Dr. Hans
Berger durchgefliihrt. Er zeichnet einzeln.

4. Juli 1946.
Viehzuchtgenossenschaft Tersnaus, in Tersnaus (SHAB. Nr.88 vom
16. April 1936, Seite 920). Aus dem Vorstand ist Gion Giusep Derungs
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand
gewihlt Luregn Fidel Derungs, von Camuns, in Tersnaus, als Prisident.
Die Unterschrift fihrt der Prasident kollcktiv mit dem Kassier.

5. Juli 1946. Konditorei. Tea RRoom.
Riedi-Menn, in Waldhaus-Flims, Konditorei und Tea Room (SHAB.
Nr. 295 vom 16. Dezember 1932, Seite 2935). Diese Firma ist infolge Ver-
kaufs des Geschiftes erloschen.

Aargau — Argovie — Argovia

5. Juli 1946. Holzhandlung.
Emii Haberstich, bisher in Reinaeh, Holzwaren-Massenartikel fiir Industrie
und Gewerbe, Kistenfabrikation und Holzhandlung (SHAB. Nr. 63 vom
17. Mirz 1930, Seite 571). Diese Firma hat ihren Sitz nach Aarau verlegt,
woselbst der Inhaber aueh wohnt. Die Firma verzeigt als Natur des Ge-
schiftes nur noch: Holzhandlung. Rothpletzstrasse 2.

5. Juli 1946. Comestibles usw.
Angelo Perlini, in Laufcnburg, Comestibles, Spezerei- und Obsthandlung
(SHAB. Nr. 235 voin 8. Oktober 1926, Seite 1781). Die Firma ist infolge
Gesehiftsverkaufes erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die
neue Einzelfirma « B. Perlini », in Laufenburg.

5. Juli 1946. Comestibles, Lebensmittel.
B. Perlini, in Laufenburg. Inhaber dieser Firma ist Battista Perlini,
von und in Laufenburg. Einzelprokura ist erteilt an Frida Perlini-Kohler.
Ehefrau des Firmainhabers, von und in Laufenburg. Die Firma iibernimmt
Aktiven und Passiven der bisherigen Firma « Angelo Perlini », in Laufen-
burg. Handel mit Comestibles und Lebensmitteln. An der Rheinbriieke.

5. Juli 1946. Sehneiderei usw.
Schodier Heinrich, in Wettingen, Herren- und Damen-MaBschneiderei,
Handel mit Textilwaren (SHAB. Nr. 71 vom 26. Marz 1945, Seite 698).
Da das Gesehaft nicht mehr zur Eintragung verpflichtet ist (Art. 54 HRegV.)
wird die Firma auf Begehren des Inhabers geldseht.

5. Juli 1946. Linoleum, Teppiche usw.
Hans Hassier & Co. Aktiengeselischaft, in Aarau, Handel mit Linoleum
und Teppiehen jeder Art, Erwerbung und Verwaltung von Wertsehriften
und Grundstiicken usw. (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober 1945, Seite 2408).
Der Delegierte Hugo Hiberlin ist mit 1. Juli 1946 aus dem Verwaltungsrat
ausgetreten und seine Untersehrift ist erlosehen.

5. Juli 1946. Kiihlanlagen.
Rudolf Siegrist, in Aarau, Kiihlanlagen und Kiihlsehrankbau (SHAB.
Nr. 71 vomn 26. Marz 1946, Seite 931). Der Firmainhaber hat seinen per-
sénlichen Wohnsitz in Suhr.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano

5 luglio 1946.
Cassa ruraie di Rivera, societd cooperativa con sede a Rivera (FUSC. del
10 luglio 1945, n° 158, pagma 1632). Don Alberto Quadri non fa piut parte
della societa e la sua firma, quale scgretario della direzione, resta estinta.
Nuovo segretario ¢ Enrico Valli, da Berzona, in Rivera, che firmera con
altro membro della direzione avente diritto alla ﬁrma sociale.

5 luglio 1946. Prodotti farmaceutici.
Viva, societd anonima con sede a Lugano, prodotti farmaceutici (FUSC.
del 30 ottobre 1946, n° 254, pagina 2436). 11 nuovo ricapito sociale si trova
in Via Antonio Ciseri 3.

Distrelto di Mendrisio

6 luglio 1946.
Hopag S.A. Hoiding di partecipazioni e di gestione di brevetti industriaii,
in Mendrisio (FUSC. dell’8 luglio 1943, no 156, pagina 1567). Gian Carlo
Brenni non fa piu parte del consiglio di amministrazione. In sua sostituzionc
¢ stato nominato presidente Franco Maspoli, fu Angelo, da Coldrerio, in
Mendrisio. La firma di Gian Carlo Brenni ¢ estinta. La firma sociale spetta
individualmente al presidente Franco Maspoli ed al membro Ernesto Woog,
da Basilea, in Losanna.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsheschluss

betreffend dle Allgcnielnvermndlleherklﬁrung elner Im Spengler- und Installatlonsgewerbe
vereinbarten Erhd der Teuer

(Vom 5. Jull 1946)

Der schweizerische Bundesrat, nach Prifung des Antrages
des Sehweizerischen Spenglermelster- und Installateurverbandes,
des Schweizerischen Metall- und Uhrenarbelterverbandes,
des Christlichen Metallarbeiterverbandes der Schweiz,
des Schweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter und
des Landesverbandes freier Schweizer Arbeiter

auf Allgemeinverbindllcherklarung der zwischen den genannten Verbanden abgeschlos-
senen Vereinbarung tiber die Frhéhung der am 19. Februar 1916 allgemelnverbindlich
erklarten Teuerungszulage im schweizerischen Spengler- und Installationsgewerbe,
gestiitzt auf Artikel 3, Absatz 2, des Bundesheschlusses vom 23. Junl 1943 dber dle
Allgemeinverbindlicherklarung von Gesamtarbeitsvertragen, beschliesst:

Art. 1. Vonder Verembaruugvom 21, Marz 1946 tiber die Gewihrung von Teuerungs-
Kinder- und Hausbaitu ¢ und sanltiren Installationsgewerbe
werden folgende Bestimmungen allgcmclnvcrblndllch erklart:

¢« Die im Spengler- und sanitiren Installationsgewerbe durch den Bundesrats-
beschluss vom 19. Februar 1946 aligemeinverblndlich erklirte Grundzulage wird
von 55 auf 65 Rp. pro Stunde erh6ht. Die Haushaltungszulage und die Kinderzulage
betragen wie bis anhin 2 bzw. 5 Rp. pro Stunde. »

Art. 2. 1 Die Allgemelnverbindiichkeit erstreekt sich auf das gesamte schweizerlsehe
Spengler- und sanitdre Instaliationsgewerbe.

2 Ausgenommen sind:

a) die Gas- und Wasserwerke; -
b) dle Betriebe der Industrie, soweit sie keine handwerklichen Spengler- und Installa-
tionsarbeiten fir den Markt herstellen:
e) die gemischten Betriebe, dle nur ausnahmsweise und voriibergehend Spengler- und
Installationsarbeitgn ausfGhren.
3 Bestchen far den Arbeitnehmer giinstigere gesetzliche Vorschriften, so kommen
dlese zur Anwendung.
4 Dle Allgemeinverblndliclikelt tritt mit der Veroffentlichung dieses Beschlusses In
Kraft und dauert bis zum 31. Dezember 1946.

Art. 3. Der Bundesratsbeschluss vom 19. Februar 1946 betreffend die Allgemein-
verbindllcherklarung von Teuerungszulagen bleibt, soweit dessen Bestlmmungen nicht
durch den vorliegenden Beschluss ersetzt sind, weiterhin in Kraft. (AA. 168)

Arrété du Conseli fédéral

donnant foree obiigatoire généraie & un reiévement de i’aliocation de renehérissement
convenue pour les ouvriers ferbinntiers et appareiiieurs

(Du 5 juillet 1946)

Le Consell fédéral suisse, vu ia demande de 505

I’Association suisse des maitres ferblantiers et appareilleurs,
de la Fédération sulsse des ouvriers sur métaux et horlogers,
de la Fédération ehrétienne des ouvriers sur métaux,

de I’Association suisse des ouvriers et employés protestants et
de I’Unlon suisse des syndicats autononies

tendant & ce que force obligatoire soit donnée a la convention conclue entre elles concer-

nant le relévement, pour les ouvriers ferblantlers et appareilleurs, de ’allocation de ren-.

chérissement rendue obligatoire par I'arrété du 19 tévrier 1946; vu l'article 3, 2¢ alinéa,

de I'arrété fédéral du 23 juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux.

contrats collectlfs de travall, arréte:

Artiele premier. Foree obligatoire générale est donnée aux clauses sulvantes de la

convention du 21 mars 1946 eoncernant le versement d’une allocatlon de renchérissement,’
d’une allocation pour enfants et d’une allocation de ménage aux ouvrlers ferblantlers:

et appareilleurs:

« L’allocation de renchiérissement (allocation de base) a laquelle force obllgatoire
généraie a été donnée pour le métier de ferblantier et d’appareilleur par I'arrété
du Conseil fédéral du 19 févrler 1946 est portée de 55 a 65 ct. a I'heure. L’allocation
de ménage et I’allocatlon pour enfants restent respectlvement fixées a4 2 et a 5 et.
4 I'heure. »

Art. 2, 1 La déclaratlon de force obllgatolre générale s’applique aux établlssements
appartenant a la profession de ferblantier et d’appareilleur sur ’ensemble du territolre
sulgse.

2 En sont axceptés:

a) les services du gaz et de I’électricité;

b) les établissements industriels qui ne font pas pour fe marché d’ouvrages de ferblan-.
terie ou d’appareillage de nature artisanale;

c) les établissements mixtes qul ne font qu’exeeptionnellement et pnssagérement des
ouvrages de ferblanterie et d’appareillage.

3 Lorsqu'il existe des dispositions de drolt cantonal plus favorables pour 1'ouvrler,-

celles-ei restent applicabies.

4 La déclaration de force obligatolre générale entrera en vlgueur le jour oii le présent”

arrété sera publlé; elle aura effet jusqu’au 31 décembre 1946.

Art. 3. L’arrété du Consell fédéral du 19 févrler 1946 donnant force obligatoire
générale aux allocations de renchérlssement pour les ouvriers ferblantiers et appareilleurs

reste en vigueur en tant que ses dlspositions ne sont pas remplacées par le présent arrété,
- .

Decreto del Consiglio federale

coneernente i eonferlmento del earattere obbilgatorlo generaie ad un aumento, eonvenuto
nel mestiere del iattonicre e deii’istaiiatore idrauiico, dell’indennita di rlnearo

(el 5 lugllo 1946)

11 Consigllo federale svizzero, vista la proposta
dell’Associazione svizzera dei padronl lattonieri e istallator]l ldraulicl,
della Federazione svizzera degll operai metallurgici e orologiai,
della Federazlone cristlana degll operai metallurgici,
dell’Associazione svizzera ‘degll operal ed lmplegatl evangellei e
dell’Associazlone nazlonale degli operai svizzerl non sindaeatl,

intesa ad ottenere che alla convenzlone conclusa fra le suddette assoelazlonl clrcal’aumento
defl’Indennita dlrlnearo dicblarata 1119 febbralo 1946 dl appiicazlone obbllgatorla generale
nel mestiere del lattonlere e deli’istallatore ldraulleo, sla conferlto il earattere obbllgatorlo:
generale, visto I’articolo 3, secondo eapoverso, del deereto federale del 23 glugno 1943
concernente 11 conferlmento del earattere obbligatorio generale al eontratti eollettlvi di
lavoro, decreta:

Art. 1. Le seguentl clausole della eonvenzione del 21 marzo 19486 eirca 11 versamenlo
di un’indennité dl rincaro, di un assegno per i figiie dlun’Indennltaper I’ d
tiea agli operai lattonieri e Istallatori ldrauilci sono dichlarate di carattere obbligatorio
generale: .
¢« L’indennita di rincaro (indennita base) nel mesticre del lattoniere e deli’istalia-
tore idraulico dichlarata dal decreto del Conslglio federale del 19 tebbralo 1946 d’appll-
cazlone obbllgatoria generale, ¢ aumentata da 55 a 65 cent. all’ora. L’assegno per
I’economla domestiea e I'indennita per i figli restano rispettivamente flssatl a 2 @
5 cent. ali’ora. »

Art. 2, 1 11 conferimento del carattere obbligatorio gencrale si appiica a tutto il
eomplesso del mestiere del lattoniere e Istallatore idraulico sul territorio svizzero.
2 Sono eccettuati:
a) 1 servizi del gas e dell’acqua;
b) gli stabillmenti industriali, per quanto questi non facciano lavori artiglanali di lat-
toniere e di Istallatore ldraullco per 11 mercato;

c) le aziende mliste che eseguiscono lavori di lattoniere e d'istallatore soltauto ecce-
zionalmente e transitoriamente.

8 Qualora esistano disposizioni di diritto cantonale piit favorevoli per I'operaio,
queste restano appllcabill.

4 11 conterimento del carattere obbligatorlo generale entra in vigore con la pubbll-
cazione del presente decreto, e avra effetto flno al 31 dicembre 1946,

Art. 3. Il decreto del Conslglio federale del 19 febbralo 1946 concernente il con-
ferimento del carattere obbllgatorlo generale ad Indennita dl rincaro nel mestiere del
lattonicre e dell’istallatore ldraulico, resta in vigore per quanto le sue disposlzioni non
slano modificate dal presente decreto.

Demande de déclaratlon de force obligatolre générale
Contrat coliectif de travail entre patrons et ouvrlers menuislers, charpentlers
ot ébénistes du canton de Nenchatel

(Arrété fédéral permettant de donner foree obllgatolre générale aux contrats collectifs de
travail, du 23 juin 1943; réglement d’exécution du 10 déeembre 1943; arrété d'exécution
Conseil d’Etat du 21 janvler 1944)

X. Parleur requéte du 8 mai 1946, I’ Assoelation neuehAteloise des maitres menulsiers,
charpentlers, ébénistes et parqueteurs d’une part, et la Fédératlon suisse des ouvriers sur
bois et du bAtiment d’autre part, ont demandé au Conseli d’Etat de déclarer de force
obllgatolre générale, sur tout le territolre du canton de Neuchdtel et pour une année,
les dispositions sulvantes du contrat collectif de travail et de I'annexe & celui-ei qu’elles
ont conclu en date des 21 décembre 1945/25 avril 1946:

A. Contrat

¢ Artlele premier. Champ d’application. Le présent contrat s’applique sur tout ie
territolre de la Répubilque et eanton de Neuchdtel aux patrons et ouvrlers (contre-
maitres exclus) de toutes ies entreprises de menulserle, charpenterle et ébénlsterie.

Est considéré comme contremaltre celul qui est chargé de collaborer a la directlon
des travaux et ala bonne marche de I’entreprise, par un contrat de travall écrlt, moyennant
un salalre correspondant a sa fonction et payé mensuellement.

Pour la fixation des salaires, les communes du eanton sont divisées en trois zones
suivant tableau annexé au présent contrat pour en faire partie intégrante.

Art. 2. Durée du travaii. L’horaire de travali est flxé 2 48 heures par semaine avec
arrét du travail le samedi & mldi, cas d'urgence réservés. Dans ce cas, il ne dépassera pas
52 heures par semaine. Sont réservés les dispositions de la lol fédérale sur le travail dans
les fabriques et les travaux exceptionnels prévus & 1'article-5.

Art. 3. Salaires. Les salaires minima & I’heure sont fixés comme sult:
: Zone | Zope 11 Zone IIL

fr. fr, fr.
Assujettl, premiére année 1.10. 1.— —.90
Assujetti, deuxi¢me année 1.25 1.15 1.05
Ibéniste 1.50 1.40 1.30
Menuisier et charpentier 1.55 1.45 1.35
Machiniste-toupiileur 1.65 1.55 1.45
Manccuvre 1.05 —.95 —.85

Sont reservées les allocatlons de vie chére allouées depuls le 1°F septembre 1939
(75 ct. a I'heure dans toutes les eatégorles).

Dés le 15 septembre 1946, les allocatlons de renchérissement seront portées a 80 et.,
quels que solent les événements qul pourralent Intervenlr avant cette date.

Le travail aux pléces et & la tiche, ou tout autre mode de rémunération analogue
sont Interdits. Sont réservés eertalns cas particullers avee I’approbatlon expresse de la
cominisslon paritaire.

Art. 5. Suppiéments de salaires. Des heures supplémentalres ne peuvent étre faltes
que dans des cas tout-a-falt exceptlonnels, lorsqu’elles ne peuvent étre évltées en ralson
de clrconstances indépendantes de la volonté des partles en cause, et d’entente avee les
ouvrlers. Les salaires seront alors majorés comnie suit:

a) pendant la semalue, jusqu’'a 22 heures et le samedl aprés-mldi: 25%;
b) les dimanches et jours férlés, pendant la semalne et ie samedi aprés 22 heures: 50 %.

Art. 6. Diminution de salalres. Les salalres s’entendent pour des ouvrlers quallfiés.
Moyennant accord constaté par écrit, un salalre Inféricur peut étre convenu entre patron
et ouvrier, lorsquc l'ou\ rler est Insuffisamment quallflé, forsqu’il veut perfectlonner ses

issances prof lles, ou encore lorsqu'ii est incapable d’exécuter normalement
un travall pour raison de santé ou par sulte d'invalldité.

L’accord passé entre patron et ouvrler dolt obllgatoirement mentionner la cause de fa
réductlon de salaire.

Cet accord n’est valable qu’avec 1'approbatlon expresse de ia commlsslon paritaire.

Art. 7. Frals de déplacement. L'ouvrier appelé & se déplacer hors de la localité
slége de I'entreprise a droit au diner. S’li ne peut rentrer chaque soir & son domiclle, il a
drolt a la pension, au logement et & un voyage par semalne.

Art. 8. Pale et retenue. La pale se falt tous les 15 jours, ie vendredl, au plus tard
avant la cessation du travall.

A titre de garantle, 11 est admls une retenue unlque de fr. 10 ou la valeur d’une journée
de travall.

Art. 9. Outlilage et plans. La fourniture de l'outlllage est & la charge du chef de
P’entreprise. L’ouvrier dolt en user avec soin, comme s'li s’agissalt de ses blens propres.

Pour tout travall Important, et pour que i’ouvrler pulsse en étre rendu responsabie,
le chef d’entreprise doit lul remettre un plus suffisant.

Art. 10. Congé. Le contrat de travall Indlvliduel peut &re résiilé, dc part et d’autre,
moyennant avertissement de sept jours donné au plus tard le vendredl solr pour ie veudredi
suivant, 'article 348, allnéa 2 In fine CO. étant réservé,

Le salaire doit 8tre payé avant la cessatlon du travall.

A la suite de fautes graves, 11 peut étre mls fin au contrat de travall Indlviduel, de
part et d'autre, immédlatement et sans avertlssement préalable. Est notumment con-
sldérée comme faute grave, toute Infraction & I’article 14 (Interdiction de concurrence).

Art. 11. Jours fériés. Sont jours fériés normaux, les 1¢r et 2 janvier, fe 1°r mars,
le Vendredl-Saint, I’Ascenslon et No&l.

Les ouvrlers ont le droit de chdmer et les employeurs ont le droit de feriner les ateliers
et les chantiers le fundl de Piques, le 1°f mal et le lundl de Pentecdte.

Art. 12, Assurance-aceidents. Les prlmes d’'assurance econtre les accidents profes-
slonnels sont payées par le patron conformément aux dlspositlons de la loi fédérale en la
matiére.

La prime de I’assuranee non-professlonnelle est & la charge de ’ouvrler.

Le patron est tenu de contracter en faveur de ses ouvriers, auprés de la Caisse nationale
sulsse d’assuranee en cas d’accidents, une assurance eomplémentaire aux termes de
i’article 62 de fa LAMA; les primesty relatives sont 4 la charge de I’ouvrler.

Art, 13, Vaeances. Quel que solt fe temps passé ehez un patron, l'ouvrler a drolt
& des vacanees payées & prendre d’entente entre patron et ouvrler.
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Pour assurer le palement des vacances, 1l est créé une calsse de vacances gérée par
I’Assoclatlon patronale contractante.

La contribution patronale & la caisse de vacances est flxée au 29, du salaire dés le
premler janvler 1946 (allocatlons de vie chére y comprises).

Tout patron est tenu de remettre a ses ouvrlers et assujettls, chaque quinzalne, au
prorata du salaire payé¢, des timbres de la caisse de vacances de la valeur de 29, du salalre.

Tout patron est tenu de remettre & ses ouvrlers et assujettls un llvret de vacances
qui lui sera déllvré & ses frais par la caisse de vacances. Les timbres-vacanccs doivent
&tre collés dans ce llvret,

Les tlinbres-vacances dolvent étre collés dans le livrct de vacances de I’année cor-
respondante. Les timbres-vacances apposés dans un livret nc portant pas le méme
millésime sont nuls.

Le llvret de vacances et les timbres sont i

La caisse de vacanccs cst soumise 3 la survcillance de la commission paritaire Instituée
par l'article 16. :

La comlsslon paritaire fixe, par voie de réglement soumis & la ratification du Départe-
ment cautonal de I'industrie, lcs mnodalités de pcrception des contrlbutions patronales
et du paicment des vacances, la duréc des vacances, les conditions d’adminlistration dela
caisse.

Un compte spéclal cst tcnu pour chaque entreprise.

Art. 14. Interdicllon de concurrenece. Il cst formcliement interdit aux ouvriers de
travalller simuitanément pour le compte de plusicurs entreprises et dc faire concurrence,
dlrectement ou indirectemcnt, et sous quelque forme que ce soit, a I’entrcprise qui les
occupe. y

Toute Infraction a la préscnte disposition entraine la suppression des vacances pour
I'année en cours ou I'unnée suivante, sans préjudicc d’autrcs sanctions en application
de I’artlcle 15.

Art. 15. Contrdle et sanctions, La commission paritalre instituée par I'article 16
vellle & ce que les clauscs ayant recu force obllgatolre générale soient observées.

L’employeur convalcu d’avolr fait travalller son personnel au dela de la durée des
heures prescrites, de ne pas avolr payé les salaires et allocatlons de renchérlssement
convenus, de ne pas avolr fournl 4 la calsse de v les d s né ires a
déterminer le montant de ses contributlons, de lul avoir fourni de faux décomptes,de
n’avolr pas rempll ses obligatlons financiéres envers elle, de n’avolr pas remis le livret ct
les timbres-vacances & ses ouvriers et assujettls, dolt exécuter Immédiatement ses obll-
gations. 1l est tenu en outre de verser au Département cantonal de I’industrie, 41’Intention
de la’commission paritaire, le 309 de la somme due.

L’ouvricr convaincu d’avolr travaillé simultanément pour plusieurs entreprises,
d’avoir fait concurrence, directement ou Indirectement, et sous quelque forme que ce
solt & I’entreprisc qui I’occupe, dolt cesser immédiatement son actlvité illicite. 1i est tenu
en outre dc verser au Départemcnt cantonal de I'industrie, & I’intention de la commlssion
parltalre, le montant del’amende qul lui est Infligée par la commlssion parltaire et pouvant
aller jusqu’a 309% de la valeur des travaux entreprls 1lliégalement.

L’ouvrler convaincu de fraude ou d’abus, par exemple d’Infraction & la clause d’in-
cesslbllité de I'article 13, alinéa 7, concernant les prestations de la calsse de vacances,
perd son drolt & celles-cl pour I'année en cours ou I’année sulvante.

Les somimnes encalssées seront employées 4 I’amortissement des frals de la déclaration
de force obligatoire générale, ainsi qu’au palement des frais de contrdle de I’observation
des clauscs ayant rccu force obllgatolre générale.

Art. 16, Commission paritaire. 11 est Institué une commission paritalre cantonale
composée de cinq représcntants patronaux et de cinq représentants ouvrlers désignés
par les associatlons signataires selon le systéme de la représentation proportionneile.
Peut etre représentée & la commission paritaire, toute aossiciation patronale ou ouvriére
représentant le 209 au moins des patrons ou ouvrlers soumls au contrat.

Les tiches de la commlssion paritaire sont celles prévues au contrat, notamment aux
articles 13 ct 15.

Les décisi de la Isslon paritalre cantonale sont prises & la majorité:
des vols de chaque délégation. Si cette majorité ne peut étre réalisée, la commlssion:
parlitaire doit falre appel & un président neutre & déslgner par le Département cantonal
de I’Industric.

Le siége de la commisslon parltalre est au slége de I’assoclatlon patronale contrac-
tante.

Art. 18. Affichage. La présente convention doit &tre affichée dans tous les atellers
et dépdts des entreprises qul y sont soumises, aux endrolts les mieux appropriés. »
B. Annexe

¢ Zones de salalres: 1° Distriet de Neuehatel

80 District du Val-de-Ruz

Les Hauts-Geneveys, Cernier, Fontalnemelon. Chézard, Valangin.
Toutes les autres communes du district. °

Zone II.
Zone III,

4° Distrlet du Val-de-Travers

Travers, Couvet, Mdtlers, Fleurier.
Toutes les autres communes du district.

Zone II.
Zone ILI.

5° Distrlet de La Chaux-de-Fonds

La Chaux-de-Fonds, La Sagne.
Les Planchettes.

Zone 1.
Zone IIL

6° Distrlet du Locle
Le Locle.
Les Ponts-de-Martel, Les Brencts.
Brot-Plamboz, Le Cerneux-Péquignot, La Chaux-du-Milieu, La Brévine. s

Zone 1.
Zone IIL
Zone Iil.

IL. Concernant les profcssions et genres d’exploitations qui devraient étre assujettis
4 la déclaration de force obligatoire générale, les associations requérantcs se réferent a
I'article 1 du contrat cn précisant que les entreprises qui sont soumises a la déclaration
de force obligatoire générale, rendues par Ic Conseil f¢déral en faveur du contrat collectif
de travail pour I'industrie suisse du mcublc en gros, devraient étre exclues du champ
d’application de la décision requise du Conseil d’Etat, comme aussi les ouvricrs occupés
régullérement ou temporairement dans ces entrepriscs.

III. Quiconque justifie d’un intérét peut faire opposition a la requétc ci-dessus. Les
oppositlons doivent étre faites par écrit avec un exposé des motifs et adressées au Départe-
ment de I'industrle dans les 30 jours & compter de la publicatlon du présent avis dans la
Feullle officielle de la République et canton de Neuchitel. -

IV. Un exemplaire du contrat est déposé au Département de I'industrie, ot les
intéressés peuvent en prendre connaissance pendant le délai d*opposition. (AA. 167).

Neuehatel, le 10 juillet 1946. Département de I'Industrie.

Konsumverein Seon

Herahsetzung der Antellscheine und Aulforderung an die Glaubiger gemdss
Artikel 874 und 733 OR.

Dritte Veréltentlichung
Die Generalversammlung des Konsumvereins Seon vom 8.September 1945.
hat in Bestitigung ihres bereits frilher gefassten Beschlusses die Herab-
setzung des Anteilscheinkapitals, d. h. Herabsetzung des nominalen Wertes
jedes Anteilscheines von Fr.20 auf Fr.10 durch Riickzahlung der Differenz
an die Mitglieder beschlossen.

Durch einen besondern Revisionsbericht der Treuhand-Abteilung des
Verbandes schweizerischer Konsumvereine in Basel vom 5. Januar 1945 ist
festgestellt, dass die Forderungen der Gliubiger gemiss der Bilanz vom
30. Juni 1939 auch nach der vorgesehenen Herabsetzung des Anteilschein-
kapitals noch voll gedeckt sind.

Im Sinne von Artikel 783 des Schweizerischen Obligationenrechtes geben
wir den Gliubigern bekannt, dass sie binnen zwei Monaten, von der dritten
Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter
?nmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstellung verlangen

Onnen.

Allfiillige Anmeldungen sind zu richten an: Hans Suter, Notar, Seon.

Seon, den L Juli 1946.
(AA. 163Y)

Konsumverein Seon:
Der Vorstand.

Kaha-Aktiengesellschaft in Liquidation, Ziirich

Zone 1. Neychatel, Serrléres, La Coudre.
Zone II. Hauterlve, St-Blaise, Marin-Epagnler, Thlelle-Wavre, C , Cressler,
o g o Ugn'l‘érel:_ gn elle-Wavre, Cornaux SSK Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR.
20 Distriet de Boudry Erste Verditentlichung
Zoune IL. Auvernier, Colombler, Cortalllod, Boudry, Peseux, Corcelles-Cormondréche, Gliubiger der Gesellschaft werden aufgefordert, ihre Anspriiche beim
Bole. Sitz der Gesellschaft, Lowenstrasse 1, Ziirich 1, anzumelden. (AA 169%)
Zone III. Bevalx, Gorgler, St-Anbln, Sauges, Fresens, Montalchez, Vaumarcus-Vernéaz,
Rochefort, Brot-Dessous. Zirich, 9. Juli 1946. Der Liquidator,
EPONA, Allgemeine Tier-Versicherungs-Gesellschaft (Genossenschaft), Bern
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1945 Passiven
¥ Fr. Ct. Fr. Ct.
Wertschriften: . Gesellschaftskapital:
Obligationen und Pfandbriefe 292 850 | — Aktienkapital oder Garantiekapital 101 000 | —
Akticn von Versicherungsunternehmungen ! 1000 | — Gesetzlicher Reservefonds 6400 | —
Andere Wertpapiere 20 | — | Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung:
Wechsel, Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa 18992 | 74 Pramieniibertrige 38078 | 55
Guthaben bei Agenten und Versicherten 264 | 20 Schwebende Schiden 39819 | —
Mobiliar und Material 1{— Andere technische Riickstellungen 119000 | —
Andere Aktiven und Debitoren 475 | 55 | Andere Passiven u. Kreditoren (transitorische Passiven) 5897 | 90
1 Einzahlungsverpflichtung: Fr. 600.— Wertberichtigungsposten: Kurswertiiberschuss auf Ga-
rantiekapital bei der Nationalbank gegeniiber Genos-
senschaftskapital 2000 | —
(VG. 29) Gewinn 1408 | 04
313603 | 49 313 603 | 49

Bern, den 15. Juni 1946.
\

EPONA, Allgemeine Tier-Versicherungs-Gesellschaft (Genossenschaft)
Der Verwaltungsratsprasident: P. Hofstetter.

Der Protokollfiihrer: Hs. Steiner.
(als Mitglied der Verwaltungsrates und der Direktion)

Emmentalische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft in Ziiziwil

Aktiven Bilanz auf 31, Dezember 1945 Passiven
) Fr. Ct. Fr. Ct.
Wertschriften: . Gesellschaftskapital : .
Obligationen und Pfandbriefe 2993000 [ — Gesetzlicher Reservefonds 3507116 | 45
Hypothekarischc Anlagen 280000 | — | Pensions- und Fiirsorgeeinrichtungen fiir das Personal:
Grundstiicke 80000 | — Fr. 100 000.— :
Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa 203 184 | 92 | Gewinn 49 068 | 47
G. 30 = == 3
8 & 3556 184 | 92 ! Selbstindige Stiftung. 3556 184 | 92

Zizlwil, den 4. Mai 1946.

Emmentalische Mobiliar-Versicherungs-Gesellschaft
Der Prisident: G. E. Schneider. Der Verwalter: Fr. Méder,
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Verfiignng Nr. 718 B/46 der Eidgendssischen Preiskontroilsteiie
betreﬂend Fonds ‘zam Ausgleich der Kosten von Tramsporten nach
Berggemelnden
(Vom 3. Juli 1946)

Die Eidgendssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf Verfiigung Nr. 38
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 22. Dezember 1943,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung (Fonds zum Ausgleich der Kosten von Transporten nach
Berggemeinden), im Einvernchmen mit der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr
der Handelsabteilung des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements,
in teilweiser Abénderung ihrer Verfiigung Nr. 718 A /44, vom 31. Mirz 1944
und Nr. 718 B/44, vom 29. August 1944, verfiigt:

1. Artikel 2 der Verfiigung Nr. 718 A /44, vom 31. Mérz 1944, betreffend
Fonds zum Ausgleich der Kosten von Transporten nach Berggemeinden
wird wie folgt ergénzt:

Geltungsbereich: Der Zuschuss wird bis auf weiteres auch avf Weizen-
griess gewihrt. )

2. Alle andern Bestimmungen der Verfiigung Nr. 718 A/44 und
Nr. 718 B/44 bleiben unverandert.

3. Diese Verfiigung tritt riickwirkend am 1. Juli 1946 in Kraft.

Prescriptions nc 718 B/46 de I'Office fédéral du contrdie des prix
concernant le fonds de compensation des frais de transport de marchandises

destinées a des régions de montagne
(Du 3 juillet 1946)

L’Officc fédéral du contrdle des prix, vul’ordonnancé n° 38 du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 22 décembre 1943, concernant
le cofit de la vic et les mesures destinées 4 protéger le marché (fonds de
compensation des frais de transport de' marchandises destinées & des régions
de montagne), d’entente avec la Section des importations et des exportations
de la Division du commerce du Département fédéral de I'économic publique,
pour compléter partiellement ses prescriptions n° 718 A /44, du 31 mars 1944
ct n° 718 B/44, du 29 aout 1944, prescrit:

10 Les dispositions de l'article 2 des prescriptions n° 718 A/44, du
31 mars 1944, concernant le fonds de compensation des frais de transport
de marchandises destinées 4 des régions de montagne, sont modifiées comme
suit:

Champ d'application: Jusqu'a nouvel avis, la semoule de blé est mise
au bénéfice de la compensation des frais de transport.

20 Les autres dispositions des prescriptions n° 718 A /44 et n° 718 B/44
dcmeurent inchangées.

39 Les présentes prescriptions entrent en vigueur avec effet rétro-actif
dés le 1er juillet 1946.

Prescrizione N. 718 B/46 deii’Utficio federale di controilo del prezzi
concernente ii fondo di compensazione delle spese di trasporto di merci
nelle regioni montane
(Del 3 luglio 1946)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista 1'ordinanza N. 38 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 22 dicembre 1943,
concernente il costo della vita e'i provvedimenti per proteggere I'approv-
vigionamento regolare del mercato, d'intesa con il Servizio importazioni ed
esportazioni della Divisione del commercio del Dipartimento federale
dell’cconomia -pubblica, a parziale complemento delle sue prescrizioni
N. 718 A/44, del 31 marzo 1944 e N. 718 B/44, del 29 agosto 1944, pre-
scrive:

1. L’articolo 2 della prescrizione N. 718 A /44, del 31 marzo 1944, con-
cernente il fondo di compensazione delle spese di trasporto di merci nelle
regioni montane ¢ modificato come segue:

Campo d’applicazione: Il sussidio verra concesso fino a nuovo avviso
anche sulla semola dl grano.

2. Tutte le altre disposizioni della prescrizione N. 718 A/44 ¢ N. 718 B/44
restano in vigore senza modificazione alcuna.

3. La presente prescrizione entra in vigore con effetto retroattivo al
10 luglio 1946.

Verfilgnng Nr. 665 A/46 der Eidgendssischen Preiskontrollsteiie
fiber Hochstpreise fiir gebranchte Eisenfdsser

(Vom 8. Jull 1946)

Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1 des
Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lehenshaltung und den Schutz der reguléren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Eisen undMaschinen
und dem Bureau fiir Altstoffwirtschaft des Krlegs-Industne- und Arbeits-
Amtes, verfiigt:

1. Dic Preise fiir gebrauchte Eisenfasser werden, untcr Vorbehalt der
Ziffern 3 und 5, freigegeben.

2. Die Verfiigung Nr. 665 A /43, vom 2.Februar 1943, ist aufgehoben.

3. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 747 A /45
der Eidgendssischen Preiskontrollstelle, vorm 21. Marz 1945 (Verbot iiber-
setzter Gewinne und Preissenkungspflicht) und des Artikels 2 der Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betrcffend dic Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren
Marktversorgung (insbesondere Verhot der Stérung der reguliren Markt-
versorgung, speziell durch volkswirtschaftlich ungercchtfertigtc Schic-
bungen).

4. Widerhandlungen werden nach den Strafbestimmungen des Bundes-
ratsbeschilusses vom 17. Oktober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche Straf-
recht und die kricgswirtschaftlichc Strafrechtspflege bestraft.

5. Die Eidgenossische Preiskontrollstelle behilt sich itberdies vor, im
Falle einer unangemessenen Preisentwicklung, ncue Preisbestimmungen
zu erlassen.

6. Die Verfiigung tritt am 9. Juli 1946 in Kraft. Die wihrend der Giiltig-
keitsdauer der Verfiigung Nr. 665 A/43, vom 2. Februar 1943, eingetretenen
Tatbestdande werden nach den bisherigen Bestimmungen beurtcilt.

Prescriptions n° 665 A/46 de I'0ffice fédérai du contrdie des prix

concernant les prix maximums des ftts en fer usagés
(Du 8 juillet 1916)

L’Office fédéral du contréle des prix, vu I'ordonnance 1 du Département
fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le codt
de la vie ct les mesures destinées & protéger le marehé, d’entente avee la
Section du fer et des machines et le Burcau pour-l'emploi des déchets et
matiéres usagées de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, prescrit:

10 Les prix des fiits en fer usagés pcuvent étre établis librement, sous
réserve des chiffres 3 et 5 ci-dessous.

20 Les prescriptions no 665 A /43, du 2 février 1943, sont rapportées.

30 Demeurent réservées les dispositions des prescriptions n° 747 A /45
dc I’Office fédéral du contréle des prix, du 21 mars 1945 (interdietion dc
bénéfices excessifs et obligation d’abaisser les prx\) et de Tarticle 2 de
I'ordonnance 1 du Département fédéral de 1'économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, coneernant le coit de la vie et les mesures destinées a pr'otéger
le marché (interdiction d’entraver I'approvisionnement régulier du marché,
notamment par des transactions économiquement injustifiées).

4° Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passibic des
sanctions prévues a I'arrété du Conseil fédéral du 17 octobre 1944 concer-
nant le droit pénal et la procédure pénale en matiére <’économie de guerre.

50 L'Office fédéral du contréle des prix se réserve de plus d'édicter de
nouvelles prescriptions en cas d’évolution inéquitable des prix.

60 Ces prescriptions entrent en vigueur le 9 juillet 1946. Les faits
intervenus pendant la durée de validité dcs prescriptions n® 665 A/13 du
2 février 1943, seront jugés d’aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizione N.665 A/46 deil'Ufficio federale di controllo del prezzi
concernente i prezzi massimi per fusti di ferro msati
(Dell’8 lugllo 1946)

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 dcl Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2scttembre 1939, concernente il
costo della vita e i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezjone del ferro ¢ delle macehine ed
il Servizio per I'utilizzazione dei cascami e delle materie usate dell’Ulficio
di guerra per 'industria ed il lavoro, preserive:

1. I prezzi per i fusti di ferro usati possono essere stabiliti liberamente,

:sotto riserva delle cifre 3 e 5.

2. La prescrizione N. 665 A /43, del 2 febbraio 1943, € ahrogala.

3. Restano riservate le disposizioni della prescrizione N. 747 A/45
dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi del 21 marzo 1945 (divicto di
guadagni eccessivi e obbligo di ridurre i prezzi) e dell’articolo 2 dell’ordi-
nanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre
1939, concernente il costo della vita e i provvedimenti per proteggerc
I'approvvigionamento regolare del mercato (divieto di impedire o ostacolar:
P'approvvigionamento regolare del mercato, in particolarc con transazioni
economicamente ingiustifieate).

4. Chiunque contravviene alla presente prescrizione sard punito con-
formemente alle sanzioni previstc dal dccreto del Consiglio fedcrale del
17 ottobre 1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

5. L’Ufficio federale di controllo dei prezzi si riserva inoltre di emanare.
nuove disposizioni, in caso di evoluzione inadeguata dei prezzi.

6. La presente prescrizione entra in vigorc il 9 luglio 1946. 1 fatti
verificatisi durante la validita della prescrizionc N. 665 A/43, del 2 feb-
braio 1943, saranno giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Verfilgung Nr.673 A/46 der Eldgendssischen Prelskontroilstelle
tlber Hochstprelse fiir Nntzeisen in jeder Art und Ausfiihrung
(Vom 8. Jull 1946)

Dic Eidgenéssische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend dic Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguléren
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion fiir Eisen und Maschincn
und dem Bureau fiir Altstoffwirtschaft des Kricgs-lndustrie— und Arbeits-
Amtes, verfiigt:

1. Die Preise fiir Nutzeisen werden unter Vorbehalt der Ziffern 3 und 5,
freigegeben.

2. Die Verfiigungen Nr. 673 A/43, vom 10. Mérz 1943, Nr. 673 B/43,
vom 21. Mai 1943, Nr. 673 C/43, vom 8. September 1943, 5ind aufgehobcn.

3. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Verfiigung Nr. 747 A /45
der Eidgendssischen Preiskontrollstelle, vom 21. Méarz 1945 (Verbot iiber-
setzter Gewinne und Preissenkungspflicht) und des Artikels 2 der Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. Scptember 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguldren
Marktversorgung (insbesondere Verbot der Stérung der rcguldren Markt-
versorgung, speziell durch volkswirtschaftlich ungerechtfertigte Schie-
bungen).

4. Widerhandlungen werden nach den Strafbestimmungen des Bundes-
ratsbeschlusses vom 17. Oklober 1944 iiber das kriegswirtschaftliche Straf-
recht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

5. Die Eidgenéssische Pieiskontrollstelle behlt sich #iberdies vor, im
Falle einer unangemessencn Preisentwicklung, neue Preisbestimmungen zu
erlasscn.
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6. Die Verfiigung tritt am 9. Juli 1946 in Kraft. Dic wihrend der
Giiltigkeitsdauer der Verfiigungen Nrn. 673 A bis C/43 eingetretenen Tat-
bestinde werden nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Prescriptions m° 673 A/46 de 1'0ffice 1édéral du contréle des prix
concernant les prix maximums dn fer de réemplol de tont genre
§Du 8 juillet 1946)

L’ Officc fédéral du contréle des prix, vul’ordonnance 1 du Département
fédéral de 1'économic publique, du 2 septembre 1939, concernant le cofit
de la vie ct les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec la
Scetion du fer et des machines et le Bureau pour I'emploi des déchets et
matiéres usagées de I'Office de guerre pour I'industrie et le travail, preserit:

10 Les prix du fer de réemploi peuvent étre établis librement, sous
réserve des chiffres 3 et 5 ci-dessous.

20 Les preseriptions n® 673 A/43, du 10 mars 1943, n° 673 B/43, du
21 mai 1943, n° 673 C/43, du 8 septembre 1943, sont rapportées.

30 Demeurent réservées les dispositions des prescriptions no 747 A/45
de I’'Office fédéral du contrdle des prix, du 21 mars J945 (interdiction de
bénéfices excessifs et obligation d’abaisser les prix) et de I'article 2 dc
P'ordonnance 1 du Département fédéral de I'économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, concernant le cot de la vie et les mesures destinées & protéger
le marché (interdiction d’entraver I'approvisionnement régulier du marché,
notamment par des transactions économiquement injustifiées).

40 Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des
sanctions prévues & I'arrél¢ du Conscil fédéral du 17 octobre 1944 concer-
nant le droit pénal ct la procédure pénale en matiére d’économic de guerre.

50 L'Office fédéral du contréle des prix se réserve de plus d’édicter de
nouvelles prescriptions en cas d'évolution inéquitable des prix.

60 Ces preseriptions cntrent en vigueur le 9 juillet 1946. Les faits
intervenus pendant la durée de validité des prescriptions nos 673 A a C/43
seront jugés d'aprés les dispositions précédemment en vigueur.

Prescrizlone N. 673 A/46 deli’Utflcio federale di comtrollo del prezzi
concernente I prezzi massimi del ferro rimtilizzablle di ogni genere
: ¢ lavorazione -
(Dell’8 luglio 1946)

L'Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista 'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concerncnte
il costo della vita ¢ i provvedimenti per proteggere I'approvvigionamento
regolare del mercato, d’intesa con la Sezione dei ferro ¢ delle macchine ed
il Servizio per I'utilizzazione dei cascami e delle materie usate dell'Ufficio di
guerra per I'industria ed il lavoro, prescrive:

1. I prezzi per il ferro riutilizzabile di ogni genere e lavorazione possono
essere stabiliti liberamente, sotto riserva delle cifre 3 e 5.

2. Le prescrizioni N. 673 A/43, del 10 marzo 1943, N. 673 B/43, del
21 maggio 1943, N. 673 C/43, dell'8 settembre 1943, sono abrogate.

3. Restano riservate le disposizioni della prescrizione N. 747 A/45
dell'Ufficio federale di controllo dei prezzi, del 21 marzo 1945 (divieto di
guadagni eccessivi ¢ obbligo di ridurre i prezz) ¢ dell’articolo 2 dell’ordi-
nanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre
1939, concernente il costo della vita ¢ i provvedimenti per proteggere
I'approvvigionamente regolare del mercato (divieto di impedire o ostacolare
I'approvvigionamento regolare del mercato, in particolare con transazioni
economicamente ingiustificate).

4. Chiunque contravvicne alla presente prescrizione sard punito confor-
memente alle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del 17ottobre
1944 concernente il diritto e la procedura penale in materia di economia
di guerra.

5. L'Ufficio federale di controllo dei prezzi si riserva inoltre di emanare
nuove disposizioni, in caso di evoluzione inadeguata dei prezzi.

6. La presente prescrizione entra in vigore il 9 luglio 1946. I fatti
verificatisi durante la validitd delle prescrizioni N. 673 A a C/43 saranno
giudicati in base alle disposizioni vigenti finora.

Aufhebung von Blockadeformalititen

T (Ursprungs- und Interessezeugnisse)

Laut amtlichen britischen Mitteilungen ist die Formalitit des .Ursprungs-
und Interessezeugnisses mit Wirkung ab 1.Juli 1946 aulgehoben worden
(ausgenemnien filr Waren, die auf der Liste der «controlled goods» figurieren
und die nach clnem sogenannten «<navicert consignee country» bestimmt
sind).

Anderseits haben die franzdsischen Behdrden alle Formalititen betref-
fend Ursprungs- und Interessczeugnisse, permis spéciaux d’importation usw.
und damit also auch die Transitkontrolle aufgehoben. 158. 10. 7. 46.

Abrogatlon de formalités de blocus
(Certilicats d’origine et d’intérét)

Aux termes d'une information officiclle britannique, la formalité du
certificat d’origlne” et d’intérét a été abrogée, avee cffet & partir du
1er juillet 1946, exception faite des marchandises figurant sur la liste des
«controlled goods» ct destinées & un «navicert consignee countrys.

D’autre part, les autorités frangalses ont abrogé toutes ies formalités
concernant les certifieats d’origine et d'intér@t, les permis spéeiaux
d'importation, etc., et supprimé le contrfle de transit. 158. 10.7. 46.

Indochlne francaise — Modificatlon da tarif donamier
_ Un arrété du 81 mai 1946 a abaissé de 130 % & 45 % le droit d'impor-
tation frappant les tissus de rayonne pure ou mélangée de soie, bourre
de soie ou d'autres textiles repris sous les rubriques no® 459 G A 459 H1
< et H2 LJ. K. du tarif douanier indochinois. 158. 10.7. 46.
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England — Einfubrbestimmangen
Laut <Notice to Importers n® 188» vom 22.Mai 1946 des Import
Licensing Department, Control of Import into the United Kingdom, bestcht
fiir eine Reihe von Waren mit Herkunft aus allen Lindern eine generelle
Einfuhrbewilligung. Fiir die Schweiz diirften hauptsiichlich die nachstehend
aufgefiihrten Waren in Betracht fallen:

Gedruckte Bicher und andere Drucksachen zu Lesezwecken, Musikalien, Kataloge,
Handelslisten, Propagandamaterial, Manuskripte, Maschinenschriften nnd &hn-
liche Arbeiten von Vervielfiltign hi als einzelne Kopie mit der Post
eingefihrt.

(NB. Die Sendung darf nur cinen der oben genannten Artikel enthalten.)

Projckte von Architekten und Ingenieuren. L]

Drogen und ahnliche Produkte, roh oder einfach: zubereitet, u. a. die folgenden:

Kamillenblaten Brechnuss

Koloquinthen Senna, Balge und Blatter
Kino Strophanthus

Kola Niisse Baldrianwurzel

Erdfarben, trocken:
Ocker, Siena, Umber
Kinematographische Filme mit einer exposée Breite von nnr 13/ inches (= 3,49 cm):
Schamotte -
Pelzfelle, nicht pripariert, ausgenommen Ziegen-, Zicklein-, Kalb-, Schaf- und
Lammfelle
Hydrographische Tabellen
Karten und Plane
Zeitungen
Pressephotographlen
Ferner konnen bona fide-Handelsmuster ohne Einfuhrbewilligung ein-
gefiihrt werden unter der Voraussetzung, dass der Zollbeamte die Menge
im Vergleich zur Art der betreffenden Ware nicht als iibertrieben betrachtet.
Die Konzession ist normalerweise auf ein handelsiibliches Muster pro Typ .
der Auswahl der Ware begrenzt. Im Zwecifelsfalle solite der englische
Importeur veranlasst werden, vor Versand der Ware cin Gesuch beim Import
Licensing Department einzureichen.
Der vollstindige offizielle Text der «Notice to Importers n° 188> kann
bei den schweizerischen Handelskammern cingesehen werden. 138. 10. 7. 46.

Grande-Bretagne — Dispositions concernant les importations

Selon la <Notice to Importers n° 188» du 22 mai 1946, publiée par

I'Import Licensing Department, Control of Import into the United Kingdom,
un certain nombre de marchandises originaires de tous pays sont soumiscs
4 la formalité du permis d'importation général. Pour la Suisse, les mar-
chandises suivantes entreraient principalement en ligne de compte:

Livres et autres imprimés destinés a la lecture, musique, catalogues. listes commer-
ciales, matéricl de réclame, manuscrits, écrits & la machine et travaux analogues
sur appareils maltiplicateurs, importés en une simple copie par la poste.
(NB. Chaque envol ne pourra contenir plus d’'un des articles désignés.)

Projets d'architecture ou d’ingénieurs.

Drogues et produits similaires, bruts ou simplement préparés, soit:

eamomilles noix vomique
coloquintes séné, gosses, feuilles
Kino strophante

noix de Kola racine de valériane

Terres colorantes, séches soit:
ocre, terre de Sienne, terre d’ombre

Films cinématographiques d’une largeur exposée de 13/g pouece (='3,49 cm)1
argile réfractaire

Peaux non préparées, excepté celles de chévre, cabri, veau, mouton et agnean

Tableaux hydrographiques

Cartes et plans

Journaux g

Photographies de la presse

En outre, des échantillons commerciaux dits de <hona fide» peuvent
8tre importés sans permis d’importation, & condition toutefois que le con-
troleur des douanes considére que la quantité envoyée a titre d'échantillon,
comparée i la nature de la marchandise en question, ne soit pas excessive,
Une telle concession est nommalement limitée & un échantillon conforme
aux usages conmerciaux pour chaque type ou variété de marchandises.
En cas dc doute, I'importateur anglais aurait A& présenter une demande 2
I'Import Licensing Department avant d’expédier les échantillons.

Les personnes qui désireraient prepdre connaissance du texte officiel
complet de la <«Notice to Importers n° 188» pourront s’adresser aux
chambres de commerce suisses. 158. 10.17. 46.

Schweizerische Natlonalbank — Banque nationale suisse
Auswers vom 6. Juli 1946 — Situation au 6 juillet 1946

Verinderungen seit dem
letzten Ausweis
Changements depuis
la derniére situation

Aktiven — Actlf Fr. Tr.
Goldbestand — Encaisse or . . . . . . . o« . 477049274045 — 15400 085.75
Devisen — Disponibilités a létranger . . . . . .

deckungsfihige — pouvant servir de couverfure 20811012651

andere — Quires . . . . . . . .. o4 ... . 46858587 4 25761 659.51
Inlandportefeuille — Portefeuille effets sur la Suisse

‘Wechsel — Ejfels de change . . . . . . . . . 283 196 839.38

Schatzanweisungen — Rescriptions . . . . . . — — 144 736.—
Wechsel der Dar der Eidg haft

Effets de la Caisse de préls de la Conjédération — A

Lombardvorschiisse mit 10tagiger Kdndigungsfrist
Avances sur nantisseinent dénonciables @ 10 jours 89 45127020 —
andere Lombardv. — autres avances sur nant. = =
Werlsehriftens— S 7i/resB SRR R et 60 167 599.15  — 711 051.55
Korrespond. im Inland — Corresp.- en Suisse . . 8755345678 — 670 530 06
Sonstlge Aktiven — Autres postes de lactif . . . 16 122629.74 — 870 562.66

Zusammen — Total 5 131 765 137.08
Passiven — Passlf br Fr,
Eigene Gelder — Fonds propres . . . . . oo oo 42 500 000.— —_
Notenumlauf — Billets en circulation . . . . . 8582506006 — — 31345235~

‘Tagl. fall, Verbindlichkeiten — Engagements @ pue 124694545577 4 35014 65886
Sonstige Passiven — Auatres postes du passif. . . 35981367631 <+ 2305753.87

Zusammer — Tolal 5 131 765 137.08
Diskontosatz scit 26. Nov. 1936

1149 Lombardzinsfuss
Tauz d'escompte ~ /2/° dep, le 26 nov. 1936

oy Seit 26. Nov.-1936
Tauzx pour avanc. 21"‘"

dep. le 26 nov, 1936
158. 10. 7. -46.
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Schweizerische Ueberseetransporte
(Mitteilung Nr. 174 des Kriegs-Transport-Amtes, vom 10. Jull 1946)

Import
Nordamerika:
« William Few s, wird dieser Tage in Rotterdam erwartet (Kolle).
« Marshall Elliott s, wird erste Halfte Juli in Rotterdam erwartet (Kohle).
eHerrin Seam s, wird gegen Mitte Jull in Rotterdam erwartet (Kohle).
¢ George Pattons, hat Baltimore am 2. Juli nach Rotterdam verlassen (Getrelde).
¢« Edmund Fannings, hat Baltimore am 4. Juli nach Rotterdam verlassen (Kohle).
.

Siidamerlka: »

¢ Olymipos s, wird erste Halfte Juli in Antwerpen erwartet (Getreide und Futtermlttel).

¢ Kassos » XXVII, wird zweite Halfte Juli In Rotterdam erwartet (Getreide und Futter-
mittel).

¢ St-Cergue » X1X, wird zweite Halfte Juli In Genua crwartet (Getreide).

¢ Master Elias Kulukundis » XXIX, hat Bahia Blanca am 6. Juli nach Rotterdam
verlassen (Futtermittel).

¢ Agia Marina s, soll Necochea erste Hilfte Juli nach Buenos Aires (zur Komplettierung)
und Antwerpen verlassen (Futtermittel), .

¢ Marpessa s XXV, ladet zurzeit in Buenos Aires fir Genua (Getreide und Futtermittel).

¢ Thetis » XXXII, ladet zurzeit in Bahia Blanca for Antwerpen (Getreide und Futter-

_mittel),

ePanaghis s, ladet zurzeit in Rosario, anschliessend in Buenos Aires fir Genua
(Getreide und Futtermittel).

¢ Nereus s XXVI, ladet zurzeit in Bahla Blanca fir Antwerpen (Getreide und Futter-
mittel).

s Thrakl s, ladebereit in Bahia Blanca gegen Mitte Juli (Getreide und Futtermlttel),

¢ St-Gotthard » XXI, ladebereit in Buenos Alres und Bahia Blanca gegen Mitte/zweite
Halfte Juli fir Genua (Getreide und Futtermittel).

Afrika:
« Chasseral » XXIV, ist am 7. Jull in Toulon eingetroffen (Sttickgiter).
¢ Taygetos s, ladebereit in Qnelimane und Beira gegen Ende Jull/Anfang August
(Kopra).

Tirkel:

¢ Agios Vlassios s IV, ist am 3. Juli in Savona elngetroffen (lohle).

¢ Agia Varvara» III, hat Zonguldak am 5. Juli nach Savona verlassen (Kohle).

eNicolaos G. Culucundiss IV, ladebereit In Zonguldak erste Halfte/Mitte Jull for
Savona (IKohle). 158. 10. 7. 46,

Transports maritimes snisses
(Communieatlon n° 174 de 1’Office de guerre pour les transports, du 10 juillet 1946)

Importation
LEtats-Unis:

« William Few, est attendu ces jours-el & Rotterdam (charbon).

«Marshall Elliott », est attendu 3 Rotterdam dans la premlére qulnzalne de julllet
(eharbon).

sHerrin Seam s, est attendu a Rotterdam vers la enl-juillet (charbon).

¢ George Patton », a qultté Baltimore le 2 juillet & destination de Rotterdam (céréales).

. Ecllm;md Fannlng s, a quitté Baltlmore l¢ 4 juillet & destination de Rotterdam (céré-
ales).

Anérique du Sud: )

¢ Olympos », est attendu & Anvers dans la premiére quinzalne de juillet (céréales et
matléres fourragéres).

¢ Kassos » XXVII, est attendu & Rotterdam dans la deuxiéme qulnzaine de juillet
(céréales et matiéres fourrageres).

¢ St-Cergue » XIX, est attendu A Génes dans la deuxéme qulnzalue de juillet (eéréales).

« Master Elias Kulukundis » XX1X, a qultté Bahia Blanea le 6 juillet & destlnatlon
de Rotterdam (matidres fourragtres).

¢ Agia Marina s, doit quitter Neeochea dans la premlére quinzalne de julllet sur Buenos-
Aéyrcs (pour compléter sa cargalson) puis mettre le cap sur Anvers (niatiéres fourra-
géres).

¢ Marpessa » XXV, enscours de chargenient 3 Buenos-Ayres pour Génes (céréales et
matiéres fourragéres).

¢ Thetis » XXXII, en cours de chargement 2 Bahia Blanea pour Anvers (céréales et
matléres fourragéres).

¢Panaghis», en cours de chargement & Kosario, puis & Buenos-Ayres pour Génes
(céréales et matiéres fourrageres).

¢Nereus » XXVI, en cours de chargement & Bahla Blanea sur Anvers (eéréales et
matléres fourragéres).

¢ Thrak!l », mise en charge & Bahia Blanea vers la ml-julllet (céréales et matléres fourra-
géres).

¢ St.Gotthard » XXI, mlse en charge & Buenos-Ayres et Bahla Blanca vers la ml-
juillet/deuxléme quinzalne de juillet sur Génes (eéréales et matiéres fourragéres).

Afrlque: 5
« Chasseral » XXIV, est arrivé a Toulon le 7 juillet (marchandises dlverses).
+ Taygetos s, mlse en charge & Quelimane et Beira vers la fin de julllet ou au début
d’aoit (copra).

Turqule:
¢ Agios Vlassios » 1V, est arrlvé & Savone le 3 juillet (charbon).
¢ Agia Varvaras III, a quitté Zongouldak le 5 juillet sur Savone (charbon).
+Nleolaos G. Culueundiss 1V, mise en echarge a Zongouldak premiére quinzalue de julllet ;
ml-julllet sur Savone (charbon). 158, 10, 7. 46.

Redaktion: Handelsabteiiung des Eidg. Voikswirtschaltsdeparlements in Bern

Neue Adresse: Rheinsprung 3
(ab 29. Juni)

Neue Telefonnummer: 29737
* (ab 29. Juni)

UBERSEE -VERKEHRE

MOTORSCHIFF-DIENST
ANTWERPEN/ROTTERDAM
STRASSBURG—-BASEL

Direkte Ueberseeverkehr
Rheintransporte Internationale
ab Antwerpen . Bahntransporte
Mg ottertiam TRANSPORT- UND SCHIFFAHRTS-AG. Euitiachtdienst
nach Basel Lagerung

BASEL

Genossenschaft Wasserversorgung Diibendorf

.

Generalversammiung
Samstag den 20. Jull 1946, 20 Ubr, Im Saale zur + Linde », Diibendorf

TRAKTANDEN:
. Protokoll.
. Abnahme der Bau- und Betrlebsrechnung 1945.
. Geschaftsbericht 1945.
Bericht der Kontrollstelle.
‘Wahl des Vorstandes und des Prasidenten.
. Wahl der Kontrollstelle.
. Bewllligung eines Kredites von Fr. 28 000 tiir vollautomatische Puinpenhedienung
in den Pumpwerken Stlegenhof und Storchen.
. Verschiedenes.

NO oA WD

&

Busse {éir Nlehterscheinende: Fr. 3.—,

Die obiger Tagesordnung zugrunde llegenden Akten mit der Jahresreechnung und
den Belegen konnen beim Prasldenten, Herrn J.Weiss, Santlsstrasse 7 In Dabendorf
eingesehen werden. Z 478

Vollzdhllges Erschelnen erwartet DER VORSTAND.

. Kraftwerk Laufenburg in Laufenburg

Aktiendividende pro 1945

Dle Generalversammlung der Aktiondre vom 9. Juli 1946 hat dle Aktlendlvldende
fiir das Geschaftsjahr 1945 auf Fr. 40 festgesetzt. Demgemdéss werden dle Dlvldenden-
scheine Nr. 38 abziiglich des eidgendssiseben Couponstempels und der Verrechnungs-
steuer von zusammen 309% mit netto

Fr, 28.—

vom 10. Jull 1946 an spesentrel cingeldst bel:
der Schweizerlschen Kreditanstalt in Ztrich
der Aktlengesellsehaft Leu & Cle. In Ztirlch
der Schweizerlsehen Bankgesellschaft in Zirich
dem Schwelzerlschen Bankverein In Basel

der Aargaulschen Kantonalbank In Aarau Q 284
der Spar- und Lelhkasse In Bern, Bern
sowic bel samtllchen Nlederlassungen dleser Banken.
Die Coupons sind unter Beigabe clnes arithmetisch geordneten N n-Verzelch

Liste des
bureanx de I'économie
de guerre du DEP

(Etat en juin 1946)

Ersthklassige

- Kilhlschranke

mit und obne Kompressor, in jeder Grosse ab

Lager, sowie
Kompressor-Elemente Cette llste peut ftre com-
mandée sous forme de tirage
;Ozal](tnhlschrﬁnke zum Einbau von 75 bis 1000 1 A part (8 pages) su prix de
n

fr. —30 (port eompris)
Envol contre versoment pré-
alable sur compte de chdques
postaux [Il 3600, Feuilie
offieielle suisse du commeree,
Kffingerstrasse 8, Berne.

( )

Aux personnes de langue maternelle allemande:

. zu verkaufen.

Anfragen nnoter Chifire E 13948 Z an Publicitas
Zurleh. 2 479

Apprenéz le bon,

le VRAI francais

100 écrivains vous Denseignent

Envoyez e eoupon ci-dessous au «Secrétariat générai du cours
international de langues par correspond n, 11, Chante-
poulet, GENEVE,

Je m'intéresse & votre COURS do FRANCAIS et désire de plus amples

T g sans engag de ma part.
Nom et prénom :
V) e

£
Adresse:

nlsses elnzureleben.
DIE DIREKTION,

k * (crise lisiblement)

X178 J
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Warenumsatzstener

(11.. ergiinzte Auflage)

Die verschiedenen im Schwei-
zerischen Handelsamtshiats
bisher erschicnenen, noch
+ | goltigen Texte sind
in einer Broschire von 60
Seiten zusammengefasst. Sie
ist zum Preis von Fr. —.80
(Porto inbegriffen) bel Vor-
einzahiung auf unsere Post-
scheckrechnung 1i1 5600 er-,
béltlich. Um LrrtOmer zu
vermeiden, sind separate
schriftliche  Bestatigungen
dieser Kinzahlungen nieht
erwonscht.

Internationale Transporte

z0nich  BucHs BASEL BIEL GENF

Generalfrachtagenten fiir die Schweiz der:

WILHELMSEN LINE

OSLO

grosste norwegische Schiffahrtsgesellschaft
Verkehr von und nach

AFRIKA — AUSTRALIEN/NEU SEELAND — INDIEN/BURMA ~— OSTASIEN

SWEDISH EAST ASIATIC COMPANY

GUOTEBORG

zu dem grdssten schwedischen Schiffahrtskonzern BROSTROEM gehdrend
Verkehr von und nach

PERSISCHER GOLF — BRITISCH INDIEN — OSTASIEN

Administration des
Sehweizerlschen Handels-
amtsbiattes. Bern.

Frachtagenten fiir die Schweiz:

EAST ASIATIC COMPANY

KOPENHAGEN

bedeutendste danische Schiffahrtsgesellschaft
Verkehr von und nach

ROTES MEER. — STRAITS SETTLEMENTS é‘— OSTASIEN

Diese drei skandinavischen Reedersien sind die ersten Schiffah lischaften,
die den rogolmlulgon Verkehr mit dem Fernen Osten und Australien wieder
aufgenommen haben!

Zeichnung bankfihiger Konnossemente-durch uns in der Schweis

Verkehre von und nach: Rotterdam - Antwerpen - Marseille - Genua

einfach, dbersichilich, zeilsparend
Modeile tor Hand und Maschine
Prospekte und Vorfihrong durch *

Scholl

Zarich, an der Poststrasse
Tel. (051) 23 57 10
@ent: Rue du Mont-Blanc 12

Lagano : Via E.-Bossi 6

Socigté anonyme Wenger & Co., Delémont

Assemblée générale annuelle des actionnaires
vendredi le 19 juillet 1946, & 10 heures 45, au bureau de la société

ORDREDU JOUR:
1° Comptes annuels et rapport sur l'exercice 1945.
20 Rapport du vérificateur des comptes.
8° Décisions sur les conclusions de ces rapports et décharge a donner
au conseil d’administration.
4° Nomination du vérificateur des comptes. D7

Delémont, le 5 juillet 1946. Le conseil d’ad tration.
Compagnie du chemin de fer funiculaire Vevey—l}hardonne—Mont-PéIerin, a Vovey

Le consell d’administration de la Compagnie du ehemin de fer funiculaire Vev ey—
Chardonne—Mont-Pelerin, a Vevey, convoque Messieurs les actionnaires en assemblée
généraie ordinaire pour ie vendredl 19 juillet 1946, & 16 heures, au tea-room-buffet de In -
gare du Mont-Péierin, avec i'ordre du jour suivant:

Ghemin de fer électrique Monthey—Champéry—Morging

Messicurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire
julllet 1946, & 14 houres 30, & l'nqwl de Ville d’Olion.

Représentant

81 ans, bonne présentation, sérieux et énergique,
cherche situation stable

dans malson sérieuse. Bonnes références. Ecrire
sous chiffre Ge 23866 U A Publicitas Bienne.

pour e jeudi 25
ORDRE DU JOURI ;
1° Rapport du conseil d’administration et présentation des comptes dei’ e\erclcewM.
20 Rapport des vérificateurs de comptes.

30 Approbation des comptes et du bilan de I’exercice 1944.

40 Nominations statutaires.

50 Divers et propositions individuelies.

Les cartes d’admission donnant droit au iibre parcours sur la ligne le jour de I’assem~
blée, seront déiivrées sur présentation des actions, aux domiciies ci-aprés:
Monthey: chez M. Del , avocat, istrateur.
Aigie: a ia Société de banque sulsse et au sidge de ia compagnie, jusqu au
mercredi 24 julliet 1946, a midl. 315

Algle, ic 9 juillet 1946, LE CONSEIL D'ADMINISTRATIO!\.
Ghemin de fer Aigle-Olion-Monthey

Messieurs ies actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour ie jeudi 25 juiilet 1946, & 15 heures 30, & i’Hotel de Vilie d’Olion.

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport duconsell d’administration et présentation des comptes del’exercice 1944,
20 Rapport- des vérificateurs de comptes.
3o Approbation des comptes et du biian de I’exercice 1945,
40 Nominations statutaires,
5° Assainissement financier de ia Compagnie du chemin de fer Aigie—Oilon—

Monthey.
6° Divers et propositions individueiles, .
Les cartes d’admission donnant droit au iibre parcours sur ia iigne ie jour de i’assem-
biée, seront déiivrées sur présentation des actions, aux domiclies ci-aprés:
Monthey: chez M. Deiacoste, avocat, administrateur.
Algie: & la Société de banque suisse et au si¢ge de ia compagnie, !usqu an
mercredi 24 juiliet 1946, & midi. 314

Aigle, le 9 julllet 1946, LE CONSEIL D'ADMINIS’I'RA’I’ION.

1° Lecture du rapport du conseli d’administration, — 2° Lecture du rapport des contr8-
feurs des comptes. — 3° Discussion et votation sur les conclusions de ces rapports. -
— 4° Nominations statutaires. — 5° Propositions individuelles.
Le bilan, ic compte de profits et pertes et ic rapport des contrdieurs seront a la dis-
position des actionnaires du 9 au 18 juliiet 1946 au siége social de ia compagnie, gare de
Vevey-Plan, od seront déiivrées les cartes d’admission & I’assembiée sur indication des

numéros des titres. Ces cartes donnent droit au iibre parcours sur ia iigne ic jour de
I’assembiée générale. L 313
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Kombipulte

Individuel.la Lnnensinrichtung loder
dab

PAPYRUS: BUROMOBEL

Felephon (061) 11866 Basel

Freiesirasse 13

9“’®.©

Bestausgewiesener Architekt

_"mit grosser Erfahrung im moderncn Fabrik-, Baro-
und Wohnbau sueht mit

Sudlialler™

Firmen des Handels und der Industrie,

die bauen wollen,
in Verbl_ndung zu treten, Q 278

Speziclle Arbcitsgebiete: gencrelle Gesamtprojekte
0r etappenwelse ausfohrbare Neuanlagen. Einzel-
planung zweckmassiger, wirtschaftiicher und scbd-
ner Ncu-, Um- und Erweiterungsbauten, Bearbei-
tung baulicher Umstellungen und Modernisierungen
far Betricbsreorganisationen, IKostenberechnungen,
Leltung der Bauausf@hrung. Gewissenbafte und
seridse Erledigung jcder Bauaufgabe zugesichert.
Zuschriften zwecks unverbindlicher Besprechung
erbeten unter Chilfre S 55310 Q an Publicitas Basel.

Taehtiger, erfahrener Ka Ufm a lI n

der Maschinen- und Metallindustrie sucht
leltenden Posten In der deutschen oder
franzésischen Sehweiz als

L'EXCELLENTE QUALITE

du papler carbone CANADIEN

PEERLESS

n'a point changé

Expert-comptable diplémé, hilingue, spéciallste
en matidre fiscale, 20 années de pratique, en Suisse
et & Pétranger, depuis de longues années en position

kaufménnischer Leiter L 309

GeschiftstlUhrer
Chef-Buchhalter

eventuell mit finanzieller Beteiligung. Aus-

« landpraxis, Deutsch u. Franzéslsch pertekt,
bilanzsicher. Get. Aniragen unter Chiffre
PB 12731 L an Publicitas Lausanne.

dirigeante non dénoncée, cherche

POSTE DE CONFIANGE

en rapport, présentant toute garantie de stahiiité et
de développement. Premi?res références 4 disposition.

Offres sous chiffre Hab 433-1 A Publicitas Berne.

Die
w00tward Continental Brazil/River Plate Freight Conference*

lenkt die Aufmerksambkeit der Herren Verlader auf die haufigen
regelmassigen Abfahrten nach

Brasilien, Uruguay und Argentinien.

Nichste Abfahrten (U.v.):
ab Amsterdam: 1

m/s « WESTLAND » 2. Juli
s/s «SALLAND » 16. Juli
s/s «MERWEDE » 30. Juli
s/s «WATERLAND » 13. August
s/s «EEMLAND » 27. August
ab Rotterdam: R
s/s «ALBERT CUYP» 9. Juli
sfs «ITTERSUM» 23. Juli
s/s «ALDABI» 6. August
sfs «ALGENIB» 20. August
ab Antwerpen:
s/s «JOHN J.Mc. GRAW» 6. Juli.
s/s . ALBERT CUYP» 13. Juli
sfs « SALLAND » 20. Juli
s/s «CAPITAINE BIEBUYCK » 27. Juli
s/s ¢« SAMORESBY» 3. August
s/s «ANVERS» 8. August
sfs «DELIUS» 13. August
s/s «ALDABI» 18. August
sfs «BELGIAN VETERAN » 23. August
s/s «ST.CLEARS» 28. August

s/s «FAUZON» 2. September

Regelmissige Abfahrten auch von den franzdsischen Hafen
Le HAvre - Bordeaux = Marseille

nach denselben Bestimmungen. X176

Als

5

o Sitten

ne Kapitalanlage

empiehlen wir unsere

3'.°/.-Obligationen

aul 3 bls 5 Jahre (est, auf den Namen oder den Inhaber
iantend. S 30

VOLKSBANK SIDERS

- Kapltal ond Reserven Fr. 1140 000. Gegriindet 1912,
Dividende pro 1913 bis 1945 ohne Untcrbruch = 5%
und mehr. Milglicd des Lokalbankenverbandes.

vorteil

Postscheekkonto Il ¢ 170

TREUHAND-GESELLSCHAFT BASEL

PESOLA
Flugpost-Briefwaage

@ von 1 bis 1000 g

® raumsperend, wird an
der Wand befestigt

® 3 Jahre Garantie
Zahlreiche Referenzen
Fr. 28.— 4+ WUST,

Seneralvertrieb :

4
Smith-Corona AQG, Zirich

Stampfenbachstrasse 69, Tel. 28 4010

Soeben erschienent

Lohntabellen

erweitert auf Stondenldhne von 1 bis 340 Rappen
in 1 bis 150 Stunden,
In Splratheftung mit Reglstereinschnitt Fr. 17.—.

Grilsste Zeitersparnis !

Buchhandiung C. BACHMANN
Zdrieh 1, Kirehgasse 40

110-16

Zu kaufen gesucht
. N
DUSEnetlkeﬂler' contre Plncapacité physique et
maschine morale, contre la fatigue, I'humeur

neu oder gehraucht, in
gutem, betriebsfertigem
Zustande. Offerten unter
Chifire OFA 5467 St. an
Orell - Filssli -Annoneen,
St. Gallen. OF st 4

HUFFMANN THUN'

BLECHEMBALLAGEK - FABRIK |

|
\
|

Inserleren auch Sle im SHAB.

chagrine et la dépression au moyen
de SEXVIGOR. Rehouvelle les
forces, combat le vielllissement
prématuré, augmente la vitalité.

Contlent, selon les donndes scientl-
ﬁq-n on dosages efficaces :

hormones, licithine, phosphates, fer,
aldum, extralts de cols, de Puama
ot de Yohimbé.

La temeur en hormones est
contréiée par
:L:-umuhnﬁc.-eru.

Spécialité e e

frangaite Emd. Camal 50 compr. Fr. 6.50
Emb, original 100 mmw Fr. 12. =
Emb. cure 300 compr. Fr.32.50

En vente dans toutes pharmacles

Dépots:

LAUSANNE Pharmacie de I'Etoile, Rue Neuve 1
ZURICH Viotoria-Apotheke, Dr. Egloff,

2 BahnhofstraBe 71

LE Markt-Apotheke, Marktgaaae 8
BERNE Apotheke Dr. S8tuder, Spitalgasse 32
ST-GALL M.eM-ApothOko Hausmann

CE Cenlral- Apomeke. Rickli & Cie

LUCERNE

SCHAFFHOUSE Ouldoﬂ-ADo

COIRE undI-Apom.kn, Pouutuﬂ'
GENEVE

Pharmacie Junod 1694

1. Vorlage dcs

bezogen werden:

Scintilla AG., Solotharn

21. ordentliche Geueralversammiang

Donnerstag den 25, Juli 1946, vormittags 11 Uhr 30,
Jm Hotei Krone in Solothurn

Jahresbericbtes und der Jahresrechnung per
31. Dezember 1945 sowie des Berichtes der Kontroilstelie und
Décharge an den Verwaltungsrat.

2. Beschlussfassung @ber das Jahrescrgebnis.

8. Wahlen in den Verwaltungsrat.

4. Bezeichnung der Kontrollstclle pro 1946,

Der Bericht des Verwaltungsrates an die Generalversammlung, Bilanz,
Gewinn- und Verlustrechnung sowic der Bericbt der Kontroiistelic liegen
vom 15. Juli 1946 an im Bureau der Geselischaft zur Einsicht der Aktionare

uf.
Elntrittskartcn for die Gencralversammlung kénnen gegen Vorwelsung
der Akticn oder genfigenden Apnsweis Qiber deren Besitz bis und mit dem
20. Juli 1946 beim Sitz der Gesellschaft oder an einer der folgenden Stellen

Solothurner Kantonalbank, Solothurn
Schweizerische Volksbank, Solothurn
Herren A. Sarasin & Cle., Basel und
Schoop, Relff & Cie, AG., Zurich,

Solotburn, den 20. Juni 1048,

\

TRAKTANDEN:

Sn 36

Namens des Verwaltungsrates,
der Prasident: H. Sehilpbach.

AU, — Régle des

a

un lur acn ¥

ot r pour ces

ShE SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AQG., Bern,



	

